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sob o ponto de vista social e moral

Nos ultimos tempos o suicidio tomou espantoso desenvolvi-
mento em Portugal. A frequencia dos casos, impressionando desas-
tradamente o espirito publico, augmenta a tendencia contagiosa
@’esta monomania ou aberragdo moral do instincto da destruigdo.
E este mal ainda se aggrava mais com a qualidade social das vi-
climas, — homens que pela sua posigdo, pela sua intelligencia ou
pelas sympathias que desfructam, exercem accentuada influencia no
meio em que vivem e sobre a sociedade em geral — como, por
exemplo, commerciantes, escriptores publicos, professores da Uni-
versidade, alumnos das escolas superiores, e sobretudo membros
considerados do clero catholico. Pertencem a estas classes as victi-
mas que em menos de um mez causou uma tdo terrivel aberragio
moral. A opinido publica sente-se agilada, preoccupa-se com estes
symptomas de doenga social, pede providencias, interroga a impren-
8a, —esse orgdo, que a transigdo metaphysica arvorou espontanea-
mente em director espiritual da sociedade contemporanea — e es-
pera qualquer solugdo para o grave problema que se discute.

Esperara, porém, em vdo. A imprensa com a sua defeituosissi-
- ma organisagdo actual, ndo estd a altura das funcgdes que lhe at-
tribuem, ndo salisfaz as necessidades mentaes do povo como orgio
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moralisador e disciplinador das ideias e dos costumes. As causas
principaes d’esta incapacidade do jornalismo reduzem-se a duas.
Primeira, a incompetencia dos que escrevem por falta de uma edu-
cagdo scientifica, quer total, como na maioria dos jornalistas, quer
especialmente sociologica, nos que levam para a politica o ponto de
vista particular das mathematicas ou das sciencias biologicas ; em
ambos os casos a ausencia do crilerio positivo de conjuncto, tor-
na-os inaplos para apreciarem todas as questdes da exislencia social.
Segunda, a exploragdo immoralissima da curiosidade publica pela
minuciosa relagdo das occorrencias diarias, dos crimes, dos escan-
dalos domesticos, pelos reclames inconscientes e anonymos, pelos
annuncios, pelos folhetins de critica futil e pertenciosa, pelos ro-
mances de aventuras, etc. etc. Com o suicidio acaba a imprensa de
dar mais uma prova da sua incapacidade.

Ha mezes, as tentativas repetidas de suicidio, impressionando
a opinido publica, levaram os jornalistas a fazer um pacto contra
a publicagao de laes noticias, que, como elles diziam, contribuiam
para augmentar o numero de casos. K, de facto, pernicioso o ef-
feito produzido pela publicidade dos suicidios, assim como de ou-
tras occorrencias, — homicidios, roubos, scenas deshonestas, — as
quaes se deveriam estender as condigdes do pacto. Todos 08 jornaes
de Lisboa acceitaram o accordo, proposto apenas para as noticias de
suicidio, mas alguns illudiram-o desde logo, divulgando esses tris-
tes acontecimentos sob um veu tdo transparente, que 86 ndo via
através d’elle quem fosse completamente destituido de raciocinio,
isto 6, os individuos menos dispostos a deixarem-se impressionar
de um modo fatal por semelhantes noticias. Era, portanto, inutil o
pacto. Apressaram-se mesmo a rompel-o de vez, quando na lista
dos suicidas se vieram inscrever nomes illustres pelo saber e pela
posicdo social, despertando fortemente a altengdo do publico. A im-
prensa, com a sua inconsciencia costumada, mudou de rumo; es-
quecendo as razdes do pacto, deante d’essas victimas nolaveis, fez
a apotheose dos infelizes, louvou as suas virtudes, engrandecen as
suas qualidades, elogion as suas obras, promoveu manifestagdes
imponentes de sympathia junto dos cadaveres, sem reparar que fa-
zia a0 mesmo tempo a apologia do suicidio, que o recommendava,
que se tornava emfim o propagador antipathico da ideia da destrui-
¢do pessoal. Incoherencias proprias do estado de desorganisagdo
mental que atravessamos!

B occasidio agora de se tratar este assumpto sob o ponto de vis-
ta social e moral. O que o jornalismo metaphysico e indisciplinado
ndo fez, tentemos nos fazel-o pondo a questio no seu verdadeiro
campo. Indaguemos a origem do suicidio, as suas manifestagdes:
nas differentes phases da evolugdo social, as medidas tomadas con~
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tra a sua frequencia e os meios que se devem adoptar contra o seu
desenvolvimento crescente nas sociedades modernas. O positivismo
lanca toda a luz sobre estes problemas.

I

. 0 suicidio tem sido considerado por muitos como um acto de
coragem, uma manifestagdo de energia, a solugio extrema de um
espirito forte; por outros, pelo contrario, como o indicio de fra-
queza, de falta de caracter, como a solugdo preferida pelos cobar-
des, por aquelles que ndo tém animo de arrostarem com os azares
e contratempos da vida. Emquanto a nos, o suicida ndo é um for-
te, nem tao pouco um cobarde ; é simplesmente um hallucinado,
um doente em cujo cerebro a ideia da destruigdo pessoal adquiriu
tal persistencia que supplanta todas as mais, tornando-se soberana.
0 suicidio nasce da aberragdo do instincto natural do aperfeigoa-
mento, commum aos homens e aos animaes. [sse instincto mani-
festa-se tanto pelo espirito de destruigio, como pelo espirito de
construcgdo e tem pela sua mais completa expressdo, no primeiro
€aso o militarismo, e no segundo o industrialismo.

A destruigdo da caga empregada como alimento, dos animaes
ferozes que ameagam a existencia individual, das tribus visinhas
que hostilisam a populagdo, foi uma causa fundamental do aperfei-
goamento humano, quer particular, quer collectivo. As guerras ti-
veram por longo tempo o mesmo caracter; serviram para melho-
Tar a humanidade, physica, moral e socialmente, embora com o de-
correr dos seculos se convertessem em agente retrogrado e difficul-
tassem cada vez mais o desenvolvimento da civilisagdo. O suicidio
teve identica origem. «Destruir, diz Lacassagne, é afastar o0s ob-
staculos que se oppdem & realisagdo de um desejo. O instincto que
nos leva a isso e que se pode chamar o instincto da destruigao, tor-
na-se o instincto do assassinato quando o obstaculo é um de seus
semelhantes, e a inclinagdo para o suicidio, quando encontra em si
mesmo o obstaculo. Impellido por um movel poderoso, ordinaria-
‘mente egoista, o instincto destruidor se volta entdo contra o da
conservacao pessoal. O individuo destroe-se para escapar a uma
~ dor vivissima, a uma ferida da vaidade ou do orgulho, as torturas
do ciume, algumas vezes aos soffrimentos de uma ligagdo quebra-
da. Em todos os casos o suicidio é o resultado do desespero *.»

1 Précis de medicine judiciaire, pag. 437.
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0 animismo, as ideias de uma vida posterior a esta no paiz
d'além, de uma vida futura, superior, celestial, de uma vida melhor
que a vida terrestre, contribuiram de certo muilo para a frequen-
cia do suicidio, porque este era um meio facil de abandonar os tra-
balhos rudes da existencia pelos gosos idealisados da bemaventu-
ranga. Por outro lado o scepticismo, a descrenga absoluta, o mysti-
cismo do mikil leva a identico resultado, pondo a inconsciencia e o
socego do mdo ser acima das dores e das luctas do ser. Em ambos
08 casos 0 suicidio é, como dissemos, uma aberracdo do instincto do
aperfeigoamento. A destruigdo do proprio sér effectua-se para se ob-
ter um estado melhor, ou, como diz H. Taine, «quando a dor toca
o extremo, o homem refugia-se em todos os asylos, até no suicidio,
até na loucura ».

Alguns animaes domesticos, como o cavallo e o cdo, ndo sdo in-
teiramente extranhos ao suicidio, apesar de varios auctores qualifi-
carem este acto como um distinclivo do pertencioso reino humano.
Citam-se vulgarmente muitos casos de caes, que manifestam tanta
amizade por seus donos, mortos ou assassinados, que se deixam
morrer 4 fome sobre a sepultura ou ao lado do cadaver, recusando
todo o alimento. E semelhante facto toma para nos maior importan-
cia ao sabermos que é extremamente raro o suicidio entre as crean-
¢as e os selvagens, como nota Buchner 1.

Comtudo, entre os selvagens, encontra-se algumas vezes o sui-
cidio como uma pratica usada pelos velhos, quando se sentem en-
fraquecidos e impossibilitados de ajudar as tribus na caga e nas lu-
ctas com 0s povos visinhos. Na Nova Zelandia, como entre outras
populagdes selvagens, os indigenas ndo queriam deixar o defuncto
chegar sO ao paiz d'além e suicidavam-se alguns para o acompa-
nhar. Quando a mulher do morto se enforcava espontaneamente
n’uma arvore, para que o marido ndo partisse so, este procedimento
era muito louvado e admirado por toda a tribu % Nas ilhas de San-
dwich, onde se praticava o suicidio funerario, onde havia victimas
obrigatorias e se faziam voluntariamente mulilagdes, quando morren
Tamehimeha, varias pessoas da sua maior intimidade suicidaram-se
para o acompanhar na viagem para o outro mundo °, Os Kamis-

1 L’komme selon la science, pag. 301.

2 Dumont d'Urville, Hist. univ. des voy. xviu, pag. 269 ; Letourneau,
Sociologie, pag. 218. . :

8 " Beechey, Hist. univ. des voy. Xix, pag. 347 ; Letourneau, ibid., pag.
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chadales créem na vida futura, onde hio de desfructar um descan-
¢o inviolavel ; para a gosarem mais depressa suicidam-se ou obri-
gam seug proprios filhos a estrangulal-os *.

Na India o suicidio tinha o caracter de protesto. O homem, que
perde um processo ou soffre uma injustiga, mata-se, para que 0 seu
sangue caia sobre a cabe¢a do offensor. Contra a oppressdo despo-
tica dos rajahs, o recurso extremo das populagdes consistia em re-
unirem-se silenciosamente as familias em frente do palacio do se-
_ nhor e deixarem-se ahi perecer & fome, se ndo obtinham o que es-
peravam %. O dominio inglez modificou este costume, filho de um
exagerado mysticismo religioso e de uma indolencia excepcional.
As leis de Manu tratam largamente da morte voluntaria dos Bra-
hmanes, preparada pelo viver retirado nas florestas e pelo esque-
cimento gradual das coisas do mundo. Como observa Michelet %
podem-se approximar estes textos dos antigos textos sobre o suici-
dio dos gymnosophistas, de Calanus deante de Alexandre. E elo-
quente o confronto. O suicidio, bem longe de ser condemnado, me-
rece entre todos os povos antigos uma distincgdo singular. Na Gre-
cia a seita dos estoicos, a severa escola do Portico, honrava o sui-
cidio; muitos cidaddos, cujo nome glorioso adorna as paginas da
civilisacdo hellenica, deixaram voluntariamente a vida.

0 suicidio, diz Voltaire, «ndo era auctorisado entre os Gregos,
nem entre os Romanos por alguma lei ; mas tambem nenhuma ha-
via que o punisse. Pelo contrario, 0s que se matavam, como Her-
cules, ‘Cleomenes, Bruto, Cassio, Arria, Peto, Catdo, o imperador
Othdo, foram considerados como grandes homens e como semi-
deuses ¢». -

Roma, adoptando as ideias philosophicas da Grecia, nio podia
deixar de honrar egualmente o suicidio; d'ahi o conhecido decreto :
Mori licet cwi vivere mon placet. O direito romano tinha de ser ne-
“cessariamente indulgente com os suicidas. Houve apenas uma exce-
Pedo. Quando a morte se buscava como um meio de fugir a uma
punicdo capital, a lei intervinha para confiscar os bens do suicida.
Frequentes vezes, porém, a auctoridade e o reu de um crime de
pena ultima, quando este era opulento, faziam um compromisso
pelo qual o criminoso fugia do supplicio pelo suicidio a troco de

Races of Man by Peschel, pag. 390; Letourneau, ob. cit., pag. 253.
Letourneau, ob. cit., pag. 158.

Origines du droit francais, pag. 417.

OEuvres, t. vi, pag. 64&.
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uma forte somma ; assim podia morrer abrindo as veias n’'um Dba-
nho perfumado.
0s Hebreus, durante longos seculos, quasi desconheceram o sui-
- cidio; comtudo’ as suas leis, ao contrario do que succedia na Grecia ]
e em Roma, condemnavam-o, casngando 08 culpados com a priva- .
: ¢do das honras posthumas. K a primeira reacgdo moral contra o !
suicidio, fundada na consideragio de que sendo a vida um presen-
; te de Deus 80 Deus tem direito a tiral-a, quer directamente, quer
: por mtervengao dos seus delegados.
: 0 catholicismo, acceitando esta lei contra os suicidas, aperfei-
: ¢oou-a e deu-lhe toda a sua sancgdo moral e religiosa. 0s concilios
‘; e os padres da Egreja sio unanimes na anathematisagdo do suici-
}
l

dio. Santo Agostinho compara-o ao homicidio commettido sobre ou-
trem. 8. Thomaz d’Aquino vae mais longe; acha-o ainda mais con-
demnavel. Assim a Egreja catholica excommunga o0s suicidas e pri-
va-0s da sepultura em terreno sagrado. Esta lei, que tem sido tdo
mal apreciada pelos revolucionarios metaphysicos, é na realidade
uma das maiores glorias do catholicismo. Sem ella, o suicidio to- ~
maria na edade media um desenvolvimento assombroso; podemos

‘! avaliar os effeitos d’esse mal epidemico pelas proporgdes assusta-

: doras que a acidia tomou n’alguns conventos.

«0s suicidios sdo sempre communs entre povos corrompidos »,

escreveu Chateaubriand. Na passagem do polylheismo para o mo- i
notheismo, a dissolugdo romana tocou o extremo; os suicidios mul- A
tiplicaram-se, tanto pelo tediwm vite vel impatientia doloris, que
Seneca nos descreve, como pela influencia desastrada das doutrinas ]
materialistas n’uma época de completa decadencia. A miseria geral
das populagdes, os soffrimentos causados pelas invasdes dos barba-
ros, e mais tarde as luctas constantes dos senhores feudaes e a du-
| ra lyranma exercida sobre os servos, predispunham fatalmente os
i espiritos para o suicidio. Demais o ideal da bemaventuranga celes-
te, a esperanga de uma sonhada egualdade, tdo differente da ordem
feudal, impellia os miseraveis, os que soffriam, para essa morte
ambicionada como a redempgdo. A lei severissima da Egreja catho-
| lica era portanto um bem, punha um obstaculo ao desespero extre-
i mo das grandes dores. A influencia moral d’esta interdicgao foi real-
i mente decisiva e benefica, apezar do seu caracter absoluto. Con-
stituin um enorme progresso social, como Augusto Comte admira-
velmente o comprehendeu *.

1 Systéme de politique positive, vol. 1, pag. 481; Cours de Phil. posi-
tive, vol. v; e Principios de Ph. positiva, vol. 1, pag. 121.
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0 direito civil da edade media seguiu o exemplo do direito ca-
nonico e deu forca 4s deliberagdes dos concilios. Estabeleceu pe-
nalidades posthumas para os suicidas; os cadaveres ficavam su-
jeitos a supplicios infamantes, a tractos e a ultrajes de toda a or-
dem, para exemplo dos que, pertendessem de futuro imital-os. No
seculo xirr, o corpo do suicida, em Franga, era enforcado, arrasta-
do pelos campos e victima de innumeras offensas. Estes usos bar-
baros perpetuaram-se. No reinado de Luiz x1v ainda o supplicio se
effectuava do seguinte modo: o cadaver era amarrado a um carro
e levado de rastos com a cabega por cima das pedras, em seguida
enforcavam-no pelos pés, e por ultimo atiravam-o para o monturo.
Além ('isto havia a confiscagdo de bens, consequencia natural da
sentenca, em que se declarava um homem convencido de homicidio
sobre si proprio. Em Inglaterra o suicidio era, considerado como um
crime de natureza especial, felonia de se *. As disposi¢des do An-
cien Costwmier de Normandie contra o suicidio passaram textual-
mente para as leis inglezas medievicas. N’estas leis a confiscagdo
dos bens do snicida é s6 parcial.

As leis civis sobre o suicidio obliteraram-se com a decadencia e
a eliminagio das instituigdes feudaes, mas nos paizes catholicos fi-
cou de pé até nossos dias a interdiccdo geral de uma pratica intei-
ramente contraria ao espirito da época, porque, segundo Comte,
«quanto mais a vida futura perde a sua efficacia moral, tanto mais
importa que todos os individuos se conservem ligados & vida real®».,
0 negativismo metaphysico combateu irracionalmente a condemna-
¢do ecclesiastica do suicidio, voltando &s ideias da antiguidade gre-
co-romana que lhe eram favoraveis. Fsta reacgdo foi Lo violenta e
a doutrina que servia de base & lei catholica era tdo fraca por de-
rivar de principios sobrehumanos, que a Egreja viu-se forcada a
fransigir e a violar frequentes vezes os decretos dos concilios, pres-
tando honras funebres e permittindo a sepultura em savrado a0s
suicidas.

I

Como vimos, o suicidio representa uma aberragdo do instincto
do aperfeicoamento pela destruigdo. Devia, portanto, acompanhar
0a sua evolugdo o militarismo, decahindo quando as guerras tam-
bem perdessem o sea caracter primitivamente civilisador. Foi na

i 1 Glasson, Hist. du droit et des inst. pol., civ. et Jud. de U Anglelerre,
- vol. .
2 Principios de Phil. positiva, vol. 1, pag. 121.
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realidade o que succedeu. Na phase polytheista greco-romana, quan-
do o elemento guerreiro alcangou o seu apogeu, o suicidio teve
tambem o seu momento de gloria. O estoicismo levantava-o como
um acto superior. Os grandes cidadaos suicidavam-se pelo amor da
patria. Os philosophos abandonavam contentes a vida por uma ideia.
0 suicidio era uma prova de heroismo. Catdo immortalisou-se por
esta forma. Mas n’essa época «a constituigdo da sociedade e da fa-
milia era bem differente do que é&lla é hoje, em que se nota, ao
contrario, a intervengdo de preoccupagdes pessoaes e de desgostos
domesticos *». Entdo, estes motivos levavam menos vezes ao sui-
cidio. Na edade media o militarismo converteu-se de conquistador e
offensivo em essencialmente defensivo; ao mesmo tempo o suicidio
perde o seu caracter nobre e grandioso; é justamente condemnado
pela Egreja e pela sociedade civil, equiparado ao homicidio sobre o
proximo e submettido & severidade judicial. Desde entdo s6 conse-
guem desculpa, e mesmo louvor, os suicidios praticados heroica-
mente com um intuito social, como por exemplo o do commandan-
te de uma praga ou de um navio que prefere a morte a cahir nas
maos do inimigo. Salvo este caso excepcional, — retrogrado, como a
guerra que 0 motiva, — o suicidio entrou para sempre na classe
dos crimes que a sociedade reprova e as leis punem com maior ou
menor rigor, taes como o assassinato, o roubo, os attentados con-
tra o pudor, etc.

Na opinido de quasi todos os physiologistas modernos o suicidio
é um acto de loucura, a consequencia fatal de um estado patholo-
gico incontestavel. De facto, o desespero procede de um estado de
cerebro anormal, doente, violento, uma verdadeira hallucinagdo.
Dante, com a intuicdo do genio, poz os suicidas no setimo circulo
do Inferno a par dos violentos contra o proximo, tyrannos, saltea-
dores e assassinos, e dos violentos contra Deus, contra a natureza
e contra a sociedade, impios, sodomitas e usurarios:

L’animo mio per disdegnoso gusto,
Credendo col morir fuggir disdegno
Ingiusto fece me contra me giusto.
(Canto xm).

Néo se pdde contestar que o suicidio tem uma causa patholo-

1 Lacassagne, Précés de medecine judiciaire, pag. 438.
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gica, principalmente ao vermos dar-se com um caracter hereditario
em duas e tres geragdes successivas, ou com um caracter epidemi-
€0, como nos mosteiros da edade media, no exercito * e com tanta
frequencia na nossa sociedade em consequencia da leitura dos sui-
cidios nos jornaes.

0s apologistas e os defensores d’este acto de loucura, fundando-
se no reconhecimento do estado pathologico do suicida, negam a
qualificagdo de crime que vulgarmente se lhe di. Ndo se lembram,
porém, que muitos physiologistas attribuem todos os crimes sem
excepedo a um estado anormal do cerebro, quer momentaneo, quer
originario. Todos os actos declarados criminosos, sdo assim deno-
“minados sob o ponto de vista social, isto é, em relagdo aos effeitos
perniciosos que causam no seio da sociedade. O suicidio merece a
qualificagdo de crime, porque o individuo que pde termo aos seus
dias ndo faz somente mal a sij os interesses da familia sdo quasi
sempre offendidos e sobretudo, em todos os casos, a sociedade per-
de um de seus membros e soffre todas as consequencias inherentes
4 mesma perda pelas multiplas relagdes de cada individuo com o0s
seus concidaddos.

Assim, o suicidio ndo se deve considerar apenas sob o ponto de
vista psycho-physiologico; o criterio social 6 o mais importante,
mesmo porque o maior numero de causas que actuam sobre o sui-
cida sdo de ordem sociologica, O individuo mata-se de ordinario
quando desgostos domesticos o ferem profundamente, quando inte-
resses commerciaes ou economicos o collocam em condigdes diffi-
ceis ou menos dignas, quando uma situacdo ganha por meios pou-
€0 honrosos se desmorona, pondo a descoberto a infamia, ou emfim
quando quaesquer outros motivos sociologicos vém agitar turbu-
lentamente o espirito. A importancia do ponto de vista social, su-
perior ao dos physiologistas, viu-a bem Des Etangs, que escreve na
introducgdo ao seu livro sobre o suicidio ?: «Se para elles o sui-
cidio ndo 6 sendo um facto pathologico, puramente individual, que
ndo deve transpor o recinto de uma casa de saude, é para nos, an-

1 «... conhece-se a historia d’essa guarita isolada sobre as muralhas
d’'uma fortaleza, na qual as sentinellas se suicidavam quasi fatalmente, sem
duvida debaixo da influencia da tristeza da paizagem, da soliddo e da lem-
branga de um suicidio anterior realisado n'esse sitio. Queimou-se a guarita
©0 mal foi cortado pela raiz. » Decaisne et Gorecki, Dicc. demedecine, p. 845.
Du suicide politique en France depuis 1789 jusqu'd nos jours.
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tes de tudo, um facto social, onde o individuo s6 intervem para
dar uma forma mais definida, mhis precisa a soffrimentos mais ge-
raes, soffrimentos moraes e materiaes que accusam altamente os
vicios das nossas instituigdes e a impotencia das nossas leis ». Eis
collocada a questdo no seu verdadeiro campo.

0s defeitos da organisagdo social reagem sobre os individuos.
Nio nos devemos esquecer que estamos n’uma época de transigdo;
o monotheismo catholico chegou ao termo da sua desorganisagdo,
arrastando na sua decadencia todas as instituigdes que n’elle funda-
ram os seus alicerces. A metaphysica, que dissolveu as doutrinas da
Egreja e destruiu a realeza, era fundamentalmente negativista ; ten-
do os mesmos defeitos de origem que o theologismo, ndo possuia
elementos constructores. Estes so6 podiam ser trazidos pela sciencia
social, de todas as scienciag a mais complexa e a ultima a organisar-
se, 0 que se effectuou no segundo quartel d’este seculo. Antes que
oriente todas as intelligencias e que conquiste todas as conscien-
cias, a nova doutrina tem de atravessar um largo periodo de des-
envolvimento gradual e progressivo, durante o qual a grande mas-
sa do povo conlinuard agilando-se tormentosamente na indiscipli-
na intellectual, moral e social em que a langou a queda do catholi-
cismo. B esse mal-estar, proveniente de uma sociedade sem insti-
tuigdes solidas, debatendo-se na dissolugdo geral dos costumes, dos
sentimentos e das opinides, que actua fortemente sobre os espiritos
e os arrasta irremediavelmente, quando fracos ou em circumstan-
cias violentas, ao desespero, & loucura e emfim ao suicidio. A litte-
ratura, sob o dominio da pedantocracia romantica, contribuiu im-
mensamente para augmentar a corrupgdo intellectual e moral com
o derramamento de ideaes ficticios e phantasiosos, que serviram s6 a
desconcertar as imaginagOes femininas e juvenis, langando-as no
abysmo da decepgdo pelo desaccordo profundo entre a vida senti-
mentalista dos romances e a vida real e pralica.

0 grande genio de Geethe ndo escapou 4 influencia deprimente
de uma sociedade em dissolugdo; o Wherter, que tantos suicidios
originou, foi a obra dos seus maus dias, como elle o confessa n’es-
tas palavras: «Praza a Deus que nunca me torne a encontrar na
situacdo de espirito em que tive necessidade de compdr uma se-
melhante obra! ¥ um documento do estado moral de uma epocha
historica, estado moral que se prolongou até & actualidade. « De-
claro-o com amargura, com assombro! escreveu Charles Nodier, a
pistola de Wherter e o machado dos carrascos ja nos dizimaram. »

A grande crise social aggrava-se de mais em mais, 4 proporgdo
que perde o caracter agudo para se tornar chronica e permanente.
Um dos symptomas mais evidentes e mais pronunciados é o acres-
cimo gradual que se nota na estatistica dos suicidios ; em meio se-




0 SUICIDIO 63

culo a cifra triplicon em Franga * e provavelmente em toda a Bu-
ropa, pois que o clima nada influe sobre o suicidio. A maior parte
dos suicidios ddo-se entre 40 e 60 annos; contam-se 30 suicidios
femininos por cada 100 do sexo masculino; os suicidios dos ho-
mens tornam-se mais frequentes na primavera e os das mulheres
N0 outono, 0 maximo, porém, para ambos 0s sexos é no verao e
0 minimo no inverno. Mais de metade dos suicidas sdo de ordinario
celibatarios e as causas determinantes, no maior numero de casos,
encontram-se nas doengas cerebraes, na miseria, nos desgostos do-
mesticos, e n’outros soffrimentos moraes.

Como vémos, as verdadeiras causas fundamentaes pertencem ao
meio social. 0 suicidio, sendo uma consequencia da reacgdo da so-
ciedade sobre o individuo, produz, além do desastre pessoal, uma
influencia maior ou menor na esphera da sua ac¢do, tanto pelas re-
lagdes puramente domesticas, como pelas relagdes mais exlensas e
mais imporlantes com o organismo social, em que vivia. Portanto,
sendo um mal de origem social e tendo elfeitos mais ou menos
vastos egualmente sociaes, o8 obstaculos ao seu desenvolvimento
ou contagio tém de proceder da mesma fonte. O criterio moral in-
dica-nos os processos.

A civilisagdo catholica chegou ao extremo da sua decadencia,
€omo se prova n’esta questdo particular, de que agora nos occupa-
mos, pelo abandono feito pelo clero do seu justo rigor ecclesiasti-
€0 contra os suicidas. A indulgencia geral, que a Egreja actualmen-
te mauifesta para com elles, prestando Ihes as honras funebres des-
tinadas aos que morrem no gremio catholico, significa que ella se
vé obrigada a transigir com o espirito revolucionario para prolon-
gar a sua existencia. A influencia moral do christianismo acha-se
completamente perdida, pois nao s6 vimos ullimamenle um eccle-
siastico portuguez dos mais considerados pela sua intelligencia e

L Eig 0 numero dos suicidios em Franga em cincoenta annos (1826-

1876) :
De 1826 a 1830 houve a média de 1.739
De 1831 a 1835 » » 2.263

De 1836 a 1840 » 2.57k
De 1841 a 1845  » » 2.951
De 1846 a 1850 » » 3.446
De 1851 a 1855  » » 3.639
De 1856 a 1860 » » 4.002
De 1861 a 1865 » » 4.664
De 1866 a 1869 » » 5.198
De 1870 a 1876 » » 5.089

Sobre este pto veja-se L gne, ob. cit.; Edmond Douay, Lc
suicide ; Des Etangs, Du suicide politique en France depuw 1789 jusqu’
Jours ; Legoyt La France et UEiranger ; etc.
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pelas honras adquiridas, pdr termo aos seus dias, desprezando a ex-
communhdo da Egreja, como tambem os seus collegas, esquecendo
a interdiccdo dos concilios e attentando contra a propria auctorida-
de moral, acompanharem o cadaver do suicida e concederem-lhe
officios funebres. Desde este momento, como podem os sacerdotes
catholicos exigir o respeito e a veneragdo dos fieis, se um dos
seus membros se suicida e se os demais sanccionam o suicidio pon-
do de lado os decretos da Egreja?

Assim, perdida a forga moral do christianismo, langada a socie-
dade n’uma dissolugdo geral, e nio tendo ainda surgido o novo po-
der espiritual e moral, por ora somente esbogado, como por peias
& progressdo do suicidio ?

Lacassagne appella para a auctoridade civil e politica. « Muitos
individuos suicidam-se por imitagdo, e a leitura dos suicidios nos
jornaes faz germinar em certas cabegas uma ideia que ndo se teria
ahi desenvolvido espontaneamente. Esta publicidade é prejudicial ;
pedimos com instancia que seja prohibida pela auctoridade. Esta
tem a missdo de impedir a narragdo de factos contrarios & moral
ou 4 saude publica® ». Approvamos esta medida, apesar de nos-pa-
recer um tanto inefficaz; as nolicias do suicidio, como quaesquer
oulras, propagam-se com notavel rapidez entre nos. Nao basta, por-
tanto, semelhante prohibigdo.

Sendo o augmento de suicidios devido & grande crise que atra-
vessamos, convem antes de tudo apressar a sua solugdo, derraman-
do ideias justas e claras de modo a facilitar o triumpho completo
da nova doutrina, positiva e reorganisadora. Comegar-se-ha, por-
tanto, por reformar as opinides e o3 costumes, depois do que es-
pontaneamente se alcangard a regeneragdo da sociedade. Estabele-
cida esta em melhores bases, em alicerces solidos e definilivos, o
bem-estar social estende-se a todas as classes, familias e indivi-
duos, eliminando o suicidio, como outros vicios da nossa constitui-
¢d0 presente. Preparemos esse estado normal.

Em substituicao & interdicgdo do suicidio pela Egreja catholica,
4 excommunhdo e 4 perda de sepultura em sagrado para os suici-
das, vole-os a consciencia publica ao desprezo, ndo lhes tribute hon-
ras funebres de sentimento e de saudade, condemne-os irremissi-
velmente como homicidas e ladrdes, por quanto todo aquelle que
attenta contra os seus dias 6 um homem que faltou vergonhosa-
mente aos deveres para comsigo proprio e para com a humanidade.

Com immensa razdo disse Proudhon: Le suicide est une ban~
queroute frauduleuse.

TEIXEIRA BAsTOS.

1 Qb. cit., pag. 446,
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Na linguagem popular existe uma locugdo generica para si-
gnificar toda a classe de tradigio imaginosa, desde a lenda local
ou pessoal até & simples parlenda infantil, — historias da Carochi-
~ nha. De facto os contos ou historias da Carochinha sdo ignorados
por aquelles que empregam a locugdo com um certo desdem pejo-
ralivo. Na Feira de Anexins, de Dom Francisco Manoel de Mello,
- do meado do seculo xvir, acha-se uma preciosa referencia & Hislo-

ria da Carochinha, como sendo o feiligo e encanto das creangas:
~ «— Espere; contar-lhe-hei uma historia.

—A da Carochinha? '

— Ndo buscara outra mais cara, que essa é muito barata?

— Pois digo-lhe, que ainda com a carocha, esta historia é o
feilico das creangas. »

N’este trecho ha dois equivocos seiscentistas, o da relagdo en-
tre carochinha e barata, (contraposi¢do de caro com barato) € o da
cardcha com a mitra de ignominia que a Inquisi¢do enfiava na ca-
bega dos desgragados que atirava as fogueiras. O que nos inleressa
aqui é a referencia ao gosto das creangas por esla historia, no
seculo xvi, enlevo ainda vigorosissimo na vida domestica aclual.
A Historia da Carochinha, apresenta na tradigdo portugueza diver-

; 1 0Op. cit., (edigdo de Lishoa), pag. 8.
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s0s estados de conservagdo; em Coimbra a sua primeira parte acha-
se dissolvida em prosa, tendo o final na sua forma de lengalenga ain-
da a estructura poetica; ! na ilha da Madeira repete-se uma versao
inteiramente poetica, mas um pouco obliterada na sua parte final. 2
Dos Agores recebemos algumas versdes, entre ellas uma mais com-
pleta, que publicamos. Em um entremez, Récipe de pdo, (1792)
achamos uma referencia ao texto da Carochinha: «estd posta todo o
dia aquella janella, com uma mdo sobre a outra, feita a Carochi-
nha, e ndo se envergonha, sendo uma mulher viuva, e estar com
os penteados tdo indignos ao seu caracter.» ® Eis a parlenda tal
como como anda nas versdes insulanas:

A Carochinha

Era uma vez Passou um o :
A Carochinha, — Quero-vos eu!

Achou cinco reis

Ao varrer da cosinha.
A Carochinha

Poz-se 4 janella

A vér quem queria
Casar com ella:

« Quem quer casar
Com a Carochinha,
Que ella é fermosa
E bonitinha ?

Passou um poreo :
— Quero-vos eu !
«Que comes tu?

— Do que Deus deu.
«Fo, fo, 6 porco,
Eu nio te quero;
Melhor marido

Que tu espero.

Quem quer casar
Com a Carochinha,
Que ella 6 fermosa
E bonitinha ?

« Que comes tu ?

— Do que Deus deu.
« F6, fo, 6 clo,

Eu nio te quero;
Melhor marido

- Que tu espero.

Vao passando o boi, o gato e ou-
tros animaes, e ella sempre :

Quem quer casar
Com a Carochinha,
Que ella é fermosa
E perfeitinha ?

Passou um rato :
— Quero-vos eu!
«E tu que comes?
— O bom é meu.
«A ti, 6 rato,

A ti eu quero;
Melhor marido
Nio no espero.

Casaram-se, e elle chamava-se o
Jodo Ratdo.

1 Contos populares portuguezes, de Coelho, pag. 1 a 5.
2 Romanceiro do Archipelago da Madeira, por Alvaro Rodrigues d’Aze-

vedo.

8 Tambem nos Ineditos de Alexandre de Gusmao, pag. 274, se 18: « Di-
go que tudo sio historias da Carochinha, e que sei mui bem o que sei. »




Domingo & missa
Ambinhos vio;

Feijoes ao lume

No caldeirdo.

Viu-se a Carochinha
Sem leque na mio :

« Carochinha sem leque!
Que nao dirdo?
Vac-me por elle,

Meu Jodo Ratdo.

Chega elle a casa
Vae ao caldeirdo,
Metten um pé,
Metteu a mao,
Cahiu 14 dentro
0 Jodo Ratio.
Acabou a missa:
Garochinha entdo
Veiu sem leque
Nem Jodo Ratdo,
Procura na casa,
Vae ao caldeirdo...

« Ai meu marido,
Meu Jodo Ratio
Cosido e assado
No caldeirdo!

Pergunta a tripe

Do pé do lar: i

— Que tens, Carochinha,
Que estds a chorar ?
«Morreu Jodo Ratio

E eu estou a bradar.

— I eu que sou tripega
Ponho-me a dangar.

Diz d’ali a porta:

— Que tens, tripega,
Que estis a dangar ?

— Morreu o Jodo Ratdo,
Carochinha a chorar,

E eu que sou tripega
Puz-me a dangar.

—E eu que sou porta

Diz d’ali a trave :

— Que tens tu, 6 porta,

A abrir-te e a fechar ?

— Morreu o Jodo Ratdo,
- Carochinha a chorar,

A tripega a dangar,

- Ponho-me abrir e a fechar.
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E eu que sou porta
Puz-me a abrir e a fechar.
— « E eu que sou trave
Vou-me quebrar.

Diz d’ali o pinheiro:

«— Que tens tu, 6 trave,
Que te estas a quebrar ?
— « Morreu o Jodo Ratdo,
Carochinha a chorar,

A tripeca a dancar,

A porta a abrir e a fechar,
E eu trave a quebrar.

« — E eu que sou pinheiro
Vou-me arrancar.

Vem os passarinhos :

« Que tens tu, pinheiro,
Para te afrancar ?

« —Morreu o Jodo Ratdo,
Carochinha a chorar,

A tripeca a dancar,

A porta a abrir e a fechar,
A trave a quebrar,

E eu a m’arrancar.

« Nos os passarinhos
Tiramos os olhinhos.

Elles foram beber agua e pergun-

tou a fonte :

«Porque foi, passarinhos,
Que tirastes os olhinhos ?
« Morreu o Jodo Ratdo,
Carochinha a chorar,

A tripega a dancar,

A porta a abrir e a fechar;
A trave quebrou-se,

O pinheiro arrancou-se,
E nos o8 passarinhos
Tirimos os olhinhos.

« E eu que sou fonte
Vou-me secear.

Vieram os filhos do rei com o0s

cantarinhos e acharam a fonte secca :

— « Que tens tu, fonte,
Para te seccar ?

«Morreu o Jodo Ratdo,

A Carochinha a chorar,

A ftripeca a dangar,

A porta a abrir e a fechar;
A trave quebrou-se,

O pinheiro arrancou-se ;
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Os passarinhos, — « Morreu o Jodo Ratio,
Tiraram os olhinhos, A Carochinha a chorar,

E eu que sou fonte A tripeca a_dangar,

Nio havia de seccar? A porta a abrir e a fechar;
— « E nos, infantinhos, A trave quebrou-se,
Quebramos os cantarinhos. O pinheiro arrancou-se ;

Os passarinhos
Tiraram os olhinhos,
Foram os principes para palacio E nos quebramos
e perguniow a rainha : Os cantarinhos.
«—E eu que sou a rainha
Ponho-me em fraldinha,
« — Que tendes, meninos, E o rei com pezar
Que quebraes os cantarinhos ? Poz o seu cud a assar.

(Porto, e ilha de S. Jorge).

Hollywell, nas Nursery Rhymes da a este genero novellesco 0
nome de historias de accumulagdo, a cujo typo pertencem o conto
do Macaco, a lenga-lenga do Gatinho, a da Formiga e da Neve, * ver-
dadeiramente universaes.

0 casamento da Carochinha com o rato ou Jodo Ratdo, pare-
ce-nos absurdo; mas desde que encontramos este conto na versio
italiana em que o rato se chama sorcio e serece, inferimos que
existem relagdes entre estes nomes, podendo assim remontarmo-nos
a uma tradicdo mais antiga. Nos Contos e Cangonelas infantis de
Pomigliano, colligidos por Vittorio Imbriani, e publicados em 1877,
acha-se este conto da Serece ou da Carochinha, muito similhante &
tradigdo portugueza. Eis o seu resumo: « Uma velhinha achou uma
pequena moeda, e depois de matutar em que a gastaria comprou
alvaiade e carmim para pOr na cara, e pdz-se 4 janella, Passam di-
versos animaes (tantos quanto se quer) que a pedem em casamen-
to, e ella diz-lhes :

— Deixai-me ouvir a voz que tendes.

0 asno zurra, o cdo ladra, o gato mia, o touro berra, e assim
por diante. A velhinha responde a cada um d’elles :

—Vos metleis-me medo de noite.

Veiu o rato, que se poz aos guinchos cheios de ternura. A ve-
thinha casou com o rato, e no dia que ella foi & missa deixou-0
perto da panella do jantar, recommendando-lhe que ndo lhe tocas-
se. Quando chegou a casa, ndo encontrou o marido. Procurou-o
por toda a parte (aqui abundam as particularidades) e acabou por

1 Romanceiro do Archipelago da Madeira, pag. 484, 457, 463 e 467.

s
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dar com elle cahido morto dentro da panella. A dor da velha é pun-
gente.
Este mesmo conto acha-se em outras provincias italianas. Em
Avellino, ndo é uma velha mas uma gala que casa com o rato;
singular casamento. Na terra de Otranto, a viuva do conto 6 uma
formiga. Existe tambem uma versdo grega, em que a formiga de-
Solada se lamenta cercada das suas companheiras, dizendo o texto
grego: «EB a formiga fica viuva, porque aquelle que é rato deve
ser guloso; etc.» *
Na versdo insulana, o rato é tambem considerado guloso e por
- isso preferido. Em um lai de Marie de Franga, ha o casamento
com uma rata, mas é esta a scena principalmente desenvolvida;
~ por esse lai nos remontamos 4s suas origens orientaes do Pantcha-
tantra, e d’ahi ao elemento mythico d’esta parlenda infantil.
; A vulgarisagdo d’este conto cumulativo é extensissima; limi-
tar-nos-hemos a indicar as collecgdes em que se acham paradigmas
indispensaveis para o processo comparativo. Nos Rondallayre ow
- Quentos populares Catalans, de Mapons y Labros, a Carochinha é a
" Raleta; e nos Contes populaires lorrains, recueillis dans wn village
de Barroir, por Emmanuel Cosquin, vem duas versdes: a de Pow
- ¢t Pouce e La petite Souris. Além da versdo italiana de Pomiglia-
1o, colligida por Imbriani, Giuseppe Pitré, na Fiabe, Novelle e Ra-
conti popolari siciliani traz uma outra intitulada La gatta e la sur-
¢i. Gubernatis transcreve na Mythologia zoologica, (i. 11, pag. 51)
- uma cangdo infantil relativa ao casamento e viuvez da formiga com
0 grillo, a qual termina:

La formicuccia ando alla festa a il Porto,
Ebbe la nova che il suo grillo era porto.
La formiccucia, quando seppe la nova

La casco in terra, stette svenuta un’ora, etc.

_ Brueyre, nos Contes populaires de la Grande Bretagne, (pag.
375) allude a uma historia de accumulagdo colligida por Hollywell
nas Nursery Rhymes, que comega como a nossa historia da Carochi-
nha: «4n old woman was sweeping her house» etc. ¢

Nag tradicdes populares, a Velha 6 a personificagdo mythica da
noite; em um conto de Pomigliano a Carochinha é substituida por
uma velhinha, assim como no inglez de Hollywell, e em portuguez

‘ml Mare Monnier, Rev. des Deux-Mondes, 1877 (1.° de novembro, pag.
2.° A.NNO. 6
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este nome de Cardcho é synonymo de escuro e negro. O Conto de-
cimo terceiro do terceiro livro de Pantchatantra é o que nos revela
o sentido mythico primitivo da historia da Carochinha. Eil-o, resu-
midamente : :

tSobre a borda do Ganges, banhava-se um asceta e comecava
a lavar a bocca, quando uma Morganha (rata pequenina) escapando
do bico do falcdo lhe veiu cahir na mdo. Quando elle a viu pol-a
em cima d’'uma folha de figueira, acabou os outros actos purifica-
torios e pelo poder das suas austeridades fez d’ella uma rapariga.

" Levou-a para casa, e disse para a sua mulher, de quem ndo tinha

filhos :

— Toma esta menina, e cria-a com cuidado.

A mulher do asceta educou-a, até que ella chegou aos doze
annos; depois disse ao marido que era tempo de pensar em ca-
sal-a.

— Dizes bem; hei de dal-a a um seu egual, Hei de fallar-ao
sol, a vér se casa com ella. -

Veiu o sol, e disse o asceta para a filha:

— Aqui tens o sol, que alumia os tres mundos; vé la se te
agrada. /

— Meu pae, elle é muito quente; eu ndo o quero. Chama ou-
tro que esteja mais alto que elle.

0 asceta disse para o0 sol: — Quem ha superior a ti?

— A nuvem, porque me encobre.

Veiu a nuvem; disse a pequena:

—E fria e negra, ndo a quero. Dae-me um marido maior do
que a nuvem.

0 asceta perguntou & nuvem: — O que ha de superior a ti?

— 0 vento, que me bate e forma em mil farrapos.

Chamou o, vento, para ser marido da pequena. Disse ella:

— Néao o quero, porque é muito variavel, Chama outro supe-
rior a elle.

0 asceta perguntou ao vento quem lhe era mais superior, e
elle respondeu que — o monte, porque o retem.

Veiu o monte; ella respondeu: 4
i — Néo o.quero, porque é duro e hirto. Dae-me a outro ma-
rido.

0 asceta perguntou ao monte quem haveria que lhe fosse su-
perior: elle respondeu :

— Os ratos sdo superiores a mim, que me furam. |
. Depois o asceta chamou um rato, mostrou-o & filha e
isse :

— Eu vou-te dar a este. Agrada-te este rei dos ratos?

Quando a moga o viu, pensou: — Este é da minha especie.
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— E cheia de alegria, pediu ao pae que a transformasse em rata
para casar com-elle. » ! >

Este conto acha-se no Kathdsaritsdgara, no Kalila e Dimna,
10 Anwdr-i Suhaili, no Livro da luzes, no Hilopadesa, no Harivan-
sa, no Livro das Maravilhas, nos Lais de Maria de Franga, fabula
64, e ainda na Historia do povo judaico de Basnage, como se vé
pelas fontes achadas por Benfey na sua introducgdo ao Pantcha-
tanira, e nas notas de Lancereau. Por aqui se infere a sua transmis-
8o do Oriente para a Buropa da Edade media e para as tradicoes
populares; e quanto mais profundas sdo as suas raizes tradicionaes,
com mais seguranga nos aproximamos do seu pensamento mythico
inicial. Gubernatis, na Mythologia zoolegica, interpreta este conto
nas svas relagdes mythicas: «A rata da noite (a carochinha) é a
primeira que apparece; o crepusculo (o falcdo, ou os outros ani-
maes) procura agarral-a; a noite torna-se aurora; o sol offerece-se
aella como esposo; o sol é offuscado pela nuvem, e a nuvem 6
dissipada pelo vento; comtudo, a aurora da noile, a menina, mos-
tra-se sobre a montanha, a rata da noite torna a apparecer e a me-
nina confunde-se com ella.» * Gubernatis conclue: «Neste bello
mytho, a revolugdo que se effectua nas vinte e quatro horas do dia
acha-se completamente descripta.» Na parlenda da Formiga e da
Neve, da tradicdo popular portugueza, apparece tambem o sol, que
a nuvem esconde, a qual é espalhada pelo vento, que o muro veda
e que o rato fura. Vé-se que a tradigio se desviou da situagdo do
casamento para o encadeamento d’essa outra maravilha popular, a
- forca. Na linguagem popular, a Carocha identificou-se com a velha
na locugdo: chupado das carochas ou das bruzas, o que acontece
sempre de noite. O sentido mythico da parlenda infantil portugueza
acha-se na segunda parte da historia da Carochinha, quando morre
Jodo ‘Raldo, e é chorado pela natureza inteira, como Balder e todos
0s outros heroes solares.

A lenda portugueza acaba por o rei ndo chorar, e é por isso
como na de Balder, que represénta a vaga claridade da noite, que
Jodio Ratdo ndo resuscita.

0 0 facto da Velha, dos contos italiano e inglez, ou da Carochi-
nha no conto portuguez, acharem a moeda ao varrer da cosinha,
existe ligado nas superstigdes populares 4 crenca de que na casa
em que ha baratas existe dinheiro. Diz Gubernalis, estabelecendo a
relagdo mythica com as riquezas: « A rata nunca é concebida sendo

. Pantchatantra, trad. de Edouard Lancereau, pag. 250.
2 Myth. zoologique, t. 11, pag. 68.
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em relagio com as trevas nocturnas, e por consequencia, dando
extensdo ao mytho, em relagdo tambem com as trevas do inverno,
d’onde sahem mais tarde a luz e as riquezas. » *

Ksta categoria de contos de accumulagdo deve-se considerar
como uma das formas mais antigas da novellistica, a que corre-
spondem no lyrismo popular as enumeragdes dithyrambicas das Ora-
¢oes dos Numeros. Assim como existem cantos alilerados e onoma-
topaicos para desenvolverem a loquela das creangas, (genero de
traba-lenguas, hespanhol) as historias de accumulagdo perderam to-
talmente o sentido mythico, conservando nos processos espontaneos
da psychologia popular o destino de um exercicio mnemonico im-
portante.

THEOPHILO BRAGA.

1 Op. cit., t. u, pag. 76.




- mente refundida e recomposta, de 1880, que este romance « &

ROMANCISTAS NATURALISTAS

EGA DE QUEIROZ

E de todos os romancistas contemporaneos aquelle que goza de
maior reputagdo.

A critica, considerando-o como um portento, deu-lhe as honras
de mestre, incensando-o n’essas apreciagdes dispersas que’reunidas
dariam ja um enorme volume. Fez-se estylo sobre o homem e So-
bre o escriptor; maravilharam-se dos seus processos; discutiu-se a

nova formula, freneticamente, apaixonadamente; e todo este ruido -

em redor do seu nome fél-o sobresahir como um vulto illaminado
na sombra do nosso pequeno mundo litterario.

Poucos escriptores em Portugal se podem gloriar d’um sucees-
80 identico.

Mas a critica que lhe deu celebridade, a critica que o impoz'&
admiragdd publica como-um semi-deus do talento, tem ainda um
grande dever a curmprir para com este escriptor ruidoso.

Bsse dever 6 a analyse das suas obras, d’essas mesmas que sdo
08 seus titulos de gloria, porque sem isso nunca se podera aquila-
tar o seu espirito. Vamos pois emprehendel-a no presente estudo.

#

0 Crime do Padre Amaro apparece-nos pela primeira vez, em
1875, na Revista Occidental. 1 entdo, diz-nos o proprio auclor no
prefacm da edi¢d@o definitiva de 1876 — um esbogo informe e pou-

~ ¢o aproveitavel. — Considerado assim, a critica mais impertinente

julga-se dispensada de o investigar. Nao é licito aproveitarmo-nos
.d’uma confissio espontanea e consciente para concluirmos tambem
que é verdadeira.

Como, além d’isso, s6 em volume o Crime do Padre Amaro dei-
xa de ser « uma improwsacao desleixada » tendo-se ahi o romance
})or completo, é justo que somente em livro seja submettido 4 ana-
yse.

Apesar do romancista modestamente declarar, na edi¢do inteira-

\
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apenas, no fundo, uma intriga de clerigos e de beatas tramada e
murmurada & sombra d’'uma velha Sé de provincia portugueza », el-
le inicia uma these — a do celibato do sacerdocio — ja muito an-
tes explorada por Herculano no Monasticon.

0 seu assumpto resume-se em poucas linhas.

Morto o parocho da Sé de Leiria outro foi nomeado; era Amaro
Vieira, um homem novo e bem apessoado. O conego Dias, que fora
seu mestre de Moral no seminario, arranjara-lhe préviamente uma
casa de hospedagem, a de Augusta Caminha ou S. Joaneira, que
tinha uma filha por nome Amelia, « rapariga de vinte e dois annos,
bonita, forte e alta, com o peito bem feito, olhos vivos e negros. »

0 novo parocho chega, aloja-se, e o’ drama comega. No desen-
volvimento da acgdo que é nada mais e nada menos do que 08
amores carnaes d’um padre e d’'uma rapariga «afeigoada as coisas
da egreja» por haver sido educada entre clerigos e beatas, nola-se

. a' precipitagdo dos acontecimentos, e uma certa lucta de ideias

que ndo traduz perfeitamente a realxdade, e que até achamos exa-
gerada attendendo as condigdes em que se acha o padre sob o
actual regimen, O problema do celibato clerical esta exposto n’esta
lucta. A paixdo cresce, em silencio, mas ndo tarda o momento pa-
ra a sua primeira manifestagio no beijo que Amaro di em Amelia,
nem a occasido favoravel para esta se lhe entregar. Seguem-se as
scenas erolicas em cuja descripgdo o romancista parece deleitar-se
e em que elle talvez se retrate, dando-nos ali n’aquellas paginas
quentes de voluptuosidade o apuro do drama que indica ter por fim
unico e exclusivo jo inflammar dos sentidos. D’estes amores nasce
uma creanga que é morta pelo proprio pae; a mae fallece sobre o
parto.

K claro que nos occupamos da edicdo deﬁmtwa, porquanto o
filicidio que da o titulo ao romance s6 vem n’esta e no esbogo pu-
blicado na Revista Occidental.

0 Crime do Padre- Amaro adivinha-se logo do comego. O au-
ctor concebendo-o independentemente d’uma accumulagdo de notas

-verdadeiras que é o principal trabalho do romancista moderno,

deu-nos um producto da imaginagio em que abundam os lados vul-
neraveis por isso mesmo que a observacdo falta.

0 conego Dias depois de abragar o seu antigo discipulo descre-
ve-lhe a casa da S. Joaneira, enumera-lhe as commodidades que
ali vai desfruclar e pde-no ao facto do caracter d'ella e da filha.
Amaro fica sabendo que a rapariga é formosa e tem «bom fundo»,
e logo aos primeiros dias que a vé sente «no fundo da sua natu-
reza alguma coisa a palpitar, a querer fugir para ella ».

Amelia teve uma educagdo ao mesmo tempo romantica e mys-
tica. Vivera entre padres e antipathisava com alguns ; tivera por na-
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morado um estudante de Coimbra que a beijara sofregamente e de
quem ella fugiu para se ndo perder. Conheceu depois Jodo Eduar-
do, um mogo escrevente que a pediu em casamento; a sua devo-
¢80 tinha tomado um caracter mais exterior; « tornira-se alegre ;
nos seus beigos rubros e cheios havia sempre uma risada prompta;
0s livros piedosos faziam-n’a bocejar; as longas rezas, a devogdo
solitaria, interior, humilde faligavam-n’a ». E ainda: comegando «a
amar na religido e na egreja o apparalo, a solemnidade, a festa »
uma tarde «reparou na physionomia sympathica do escrevente, na
brancura da sua pelle, na gravidade com que ajoelhava, na fres-
cura dos seus dentes ». ;

I realmente para nolar que esta rapariga que sempre viveu en-
tre clerigos e cuja paixdo por Amaro o nosso romancista pretende
fazer derivar da sua educagdo religiosa, nunca se tivesse affeigoado
a algum dos ecclesiasticos que frequentavam a casa de sua mae,
¢ antes pelo contrario a individuos da ordem civil. A educagdo da fi-
‘Iha da 8. Joaneira € a de todas as nossas mulheres com rarissimas
excepedes, mas nem por isso .vémos que éllas sejam mais afeigoa-
da aos padres de que aos seculares. O que é a Amelia do Crime
do Padre Amaro sendo uma mulher tdo religiosa ou tdo catholica
como as outras ? Pois esta creatura que se torndra alegre e a quem
08 livros piedosos faziam bocejar, e as rezas, a devogdo interior
faligar, o que equivale a dizer que sentia em tudo isto uma certa
monotonia incapaz de lhe despertar os sentidos, esta creatura, in-
8islimos, que apenas ama as exlerioridades, que tem as suas incli-
nagdes mundanas, naturaes, que espera casar— a suprema aspiragao
da mulher — logo que lhe apparece mais um padre comega a sen-
tic alguma coisa por elle espreitando-o por entre os cortinados da
janella !

Amaro vivera até aos treze annos « tepidamente envolvido no
elemento feminino e carinhoso. Nunca brincava, nunca pulava ao
sol », Era enfezado e timido, « ja affeigoado as coisas de capella;
collocava os santos em plena luz, em cima d’uma mesa, beijan-
do-08 com ternuras devotas e satisfagies gulosas.» Além d’isso
sentia um grande prazer em «estar aninhado ao pé das mulheres,
_ 1o calor das saias unidas, ouvindo fallar de santas.» De tudo tinha
medo, assustando-se até «das espessuras dos arvoredos e do vigor
das relvas altas.» Era, finalmente, o que se chama uma natureza
passiva, muito facil de dominar, incapaz de reacgdo, de revolta, ef-
feminada e submissa.

Pois Amaro apparece-nos d’umaaudacia extraordinaria, manifes-
tando as impetuosidades d’um temperamento sanguineo, rude no
8eu amor, d’essa rudeza um tanto selvagem em perfeita contradic-
¢80 com o seu caracter. Feminisado de creanga pela convivencia
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com fidalgas devotas e criadas divertidas que o enchiam de mimos,
Amaro Vieira podia ser tudo, podia ser doce como uma mulher, po-
dia viver e deleitar-se mesmo na convivencia -d’ellas e nutrir affei-
¢oes e desejos sensuaes, mas nunca revelar-se d'uma aspereza bru-
tal. As manifestagdes da sua paixdo por Amelia faz-nos vér n’elle
uma natureza robusta, cheia de revoltas, fogosa como a d’um ani-
mal bravio, toda animalidade e impetos logo que se apodera da
creatura amada.

Como este caracter se acha desenhado antecipadamente, posto
em lucta com o instincto da selec¢do na especie, com a moral da
egreja e com a lei, devia forgosamente ficar vencido e ndo trium-
phante.

E Amaro para fugir 4 tentagdo sae da casa da 8. Joaneira. Re-
ceia que a sua paixdo se descubra; teme as mis linguas, teme
0s seus superiores, e é na sua nova morada que introduz Amelia
com um atrevimento inaudito declarando-lhe o seu amor e pos-
suindo-a!

Bsta scena é detestavel. Podera‘ser tudo menos real. A rapari-
ga ndo resiste, entrega-se a Amaro estonteada, como uma mulher
ja inflammada pelo vicio. A sua subida para o quarto do parocho
é feita «por uma' vaga curiosidade, por um impulso irresistivel,
quasi sem saber, amparando-se ao corrimdo». Apenas pergunta
por Dionysia que a acompanhava e a quem Amaro subornou. Esta-
va com cuidado na méde porque ja eram oito horas da noite e cho-
via. Tinha receios por ella e acceitou o alvitre do parocho que era
o ser acompanhada pela mulher que o servia.

Ega de Queiroz sentia a necessidade de apressar a queda da fi-
lha da 8. Joaneira, fazendo triumphar uma paixdo mal definida, e
por isso foi-lhe impossivel o desprezo pelas regas convencionaes
do romantismo. O passo de Amelia e a resolugdo de Amaro é puro
romance de phantasia caprichosa.

Jodo Eduardo «vinha passar as noites» junto de sua amada e
esta chega a defendel-o quando o vé perseguido. Manifestando as-
sim que elle Ihe ndo é indifferente, pois que até ja lhe havia cahi-
do nos bragos consentindo que a osculasse, como se explica, a ndo
ser que haja interesse em que o padre triumphe, que essa ideia
fosse preconcebida e esteja constantemente a ruminar no cerebro
do romancista, o facto de Amelia, que tinha sobretudo o sentimen-
to do dever, se deixar, comuns instantes de lucta intima, arrastar
pelas fallas brandas de Amaro, convencida da verdade das accusa-
¢0es que pesavam sobre aquelle com quem tinha justo o casamen-
10 ? Ella sente-se offendida, quando o apontam como auctor do ar-
tigo da Voz do Districto; e depois sabendo que o pobre rapaz se |
acha sem. meios de vida, desgragado pelas perseguigdes do clero,
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commove-se. Toddvia esta creatura que possuia a vivacidade de
impressdo da mulher bem constituida vai sendo impellida fatalmen-
te para o ecclesiastico que na sua exposi¢ao astuciosa nos parece
um personagem educado na alta escola das conquistas amorosas.

Ella pensira na vergonha se fosse concubina d’um padre e es-
sa ideia apunhalava-a: elle tinha grandes escrupulos de conscien-
cia que o torturavam, grandes receios e temores, um fundo super-
sticioso e mesquinho.

Mas passemos & scena do crime que se nos afigura como a
mais digna de analyse.

Vimos Amaro Vieira sahir do seminario com o mesmo caracter
submisso, as mesmas indecisdes de temperamento, a mesma passi-
vidade e timidez de espirito que se lhe notira em creanga. Vél-o
homem era vél-o na infancia. Pois esta natureza comprimida e que
tinha «as ideias tdo arranjadas, tdo firmes», recebe o filho das
mios de Dionysia — tendo préviamente concebido o plano de o dei-

“xar 4 porta d’um casal, — corre com elle nos bragos, 0 seu con-
tacto perturba-o, e de repente « veio-lhe uma ideia: matal-o! »

Era ‘noite escura e o vento sibilava. Vira Jodo Eduardo com o
sen chale-manta claro e ouvira a sua voz dizer — Ola, amigo!—
Assustara-se, tremera, julgava-se perdido, e pelo simples facto de
0 vér desapparecer na estrada julgou-se salvo e poude commetter
0 crime ! K Amaro luctou furiosamente com essa ideia, o sentimen-
to da paternidade manifestou-se como uma vibragdo dolorosa ; amou
aquella creanga, teve medo que o descobrissem e a perseguigdo do
escrevente produzira-lhe um temor febril. Onde estd pois a verda-
de? Como se comprehende tudo isto?

Nada mais phantastico. A imaginagdo opulenta de Ega de Quei-
_ r0z revela-se n'estas paginas que fariam a gloria d’'um romantico
mas que sio um documento triste do naturalista. & o proprio au-
. ctor que tambem assim o comprehende mais tarde na edigdo recom-
posta, concebendo um outro plano que egualmente deve ser ques-
tionado.

Se analysamos em primeiro logar a edigdo definitiva é porque
foi essa a que maiores louvores recebeu da critica. Poucos dos que
léem deixariam-de vér n’esses juizos considerado o romance de que
:?s trata como tendo attingido a suprema perfeigio da arte natura-

ta.
No volume refundido a morte da creanga di-se d’uma outra
forma. ,
Havia uma mulher, a Carlota, corhecida pela tecedeira d'anjos.
' Amaro combinara com ella e o marido o infanticidio dando-lhes
~ quatro libras. 'No momento porém de entregar a creanga o fundo
_ animal desperta, — I o meu filho ! — exclamou o parocho no auge



78 REVISTA DE ESTUDOS LIVRES

da exaltagdo do amor paternal. E repete: — Mas ouca 1a. Isto ago-
ra é serio. Agora é outra coisa. Olhe que o nio quero morto.. .
para o tratar. O que se passou ndo vale... B para o crear! é pa-
ra viver. Vossé tem a sua fortuna... Trate d’elle!. .

— Que ndo tinha duvida, dizia a mulher apressada.

Elle' continuou : — A creanga ndo vai bem agasalhada. Ponha-
lhe o meu capote.

— Que ia bem—respondeu a Carlota.

— Ndo vai, com mil diabos! E o meu filho! Ha-de levar o ca-
pote! Ndo quero que morra de frio! — E atirou-lh’o aos hombros
com forga tragando-lh’o sobre o peito, agasalhando a creanga.

No dia seguinte a tecedeira d’anjos diz a Amaro ter-lhe morri-
do «o pobre anjinho duas horas depois de haver chegado ».

— Mente ! — gritou o ecclesiastico. Queria vér e entreviu n'um
relance, ao pé da chaminé, um ber¢o coberto com um saiote escar-
late. « Sem uma palavra voltou as costas, atirou-se para cima do
cavallo» e deu a Carlota o dinheiro que elfa Ihe pedira para o-en-
terro.

Aqui nota-se a falta de logica d’um talento desequilibrado. Uma
creatura que matava creangas pelo ganho, logo que se lhe offereces-
sem maiores vantagens deixaria de o fazer. Especularia. O arlista,
porém, parece querer mostrar-nos que o infanticidio {Ora praticado
pelo marido de Carlota a quem ndo communicira a sua ultima re-
solugdo; mas ainda assim o facto deixa de ser natural desde o mo-
mento que a tecedeira d’angos era interessada, pelo lucro, na vida
d’aquella creanga que durante a noite ndo ficou fora das suas vis-
tas. Depois, muito naturalmente esta communicaria ao marido, sa-
bendo-o connivente no accordo do crime, as promessas d’Amaro.
Ambos se associavam pelos mesmos sentimentos, logo o que fica
apontado é que seria natural e logico.

0 infanticidio ndo esta claro, visto que da narragdo tambem se
pode deprehender a morte natural ou por outras circumstancias
alheias ao crime pactuado. Os processos naturalistas ndo admittem
tragos tao ligeiros nem tdo incaracteristicos.

Quando se pretende fazer comprehender alguma coisa a nos
pessimos realistas, para que d’essa coisa nos fique a impressao é
necessario que a nota seja verdadeira, sem indecisdes.

Nao ha duvida que o romancista teve em mente revelar-nos o
infanticidio por estrangulagdo apesar dos incidentes notados, mas
para que esse facto fosse bem visto e sentido o seu processo deve-
ria ser bem outro. As palavras de Carlota podiam tambem ser ver-
dadeiras. Eis aqui sufficientes rasoes para impugnarmos o titulo da
edigdo refundida.

Por uma serie de circumstancias que Ega de Queiroz conhece, 0

\
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seu romance para ser verdadeiro deveria ter um outro desfecho.
Foi so6 falseando os modernos processos que elle poude chegar a
uma conclusdo detestavel afastando-se da vulgaridade. A natureza
é constantemente mutilada e ao artista tudo lhe serd permittido me-
nos essa aberragdo. Pondo em conflicto n’um dado meio social 0s
seus personagens principaes, dando-nos no desenvolvimento da ac-
¢o certos episodios d’algum valor psychologico, a verdade deman-
daria uma obra talvez mais honesta e mais confortavel. Cortados
esses incidentes verdadeiramente humanos por simples capricho ou
porque se tem em vista um drama de effeilo, oppondo assim um
dique formidavel ao curso natural das coisas, a realidade desappa-
rece e so-nos fica um producto da phantasia mais ou menos tres-
loucada, mais ou menos extravagante.

0s grandes romancistas modernos so exploram as trivialidades
‘humanas dando-lhes elevagdo por um sopro do seu ideal. Poder-
se-ha vér n’este romance a reprodugdo da vulgaridade? Nio de
certo, porque essa dar-nos-hia uma historia bem differente em que
se iniciaria a seguinte these: — Na sociedade moderna o padre nao
pode occultar o concubinato disfargado e de certo modo tolerado
na sna cohabitagdo com as mulheres chamadas amas. — Demonstra-
do isto, quem ainda se preoccupar com o celibato clerical é um sen-
timentalista impertinente e como tal estd fora do seu tempo.

Assim pois, admittindo que o Crime do Padre Amaro se deu,
elle representa para nos um facto isolado, excepcional, e esse nao
6 a expressdo da natureza. Como classifical-o d'obra d’arte?

Ha comtudo n’este trabalho de Eca de Queiroz algumas scenas
d’'uma verdade incontestavel a par d'outras exaggeradissimas e im-
possiveis. Notaremos para exemplo do que deixamos dito a do jan-
far em casa do abbade da Cortegassa ; a da taberna, em que figu-
ra um typographo que é um typo bem desenhado; a da adminis-
tragdo, em que apparece Jodo Eduardo; a da sacrislia em que 0
conego Dias exprobra Amaro por haver desencaminhado a rapari-
. .ga, e a da morte d’esta, em que sobresae o doutor Gouvéa, um ty-

o magistral.
: Mas as contradicgdes, as incoherencias, fervilham em todo o ro-
mance e apontal-as seria espagarmos muito o nosso trabalho. Da-
mos apenas como exemplos: a colera do padre-mestre quando sa-
be pela Toto das relagdes amorosas d’Amaro com Amelia, 0 seu in-
teresse e sentimento manifestados por esse facto que considera uma
infamia do seu ex-discipulo de Moral, percebendo-se clarameute a
intengdo das suas palavras no dia em que lhe descreve as qualida-
~ des physicas e moraes da filha da S. Joaneira; — o alvorogo d’es-
la—que era ainda uma rapariga honesta — quando o novo paro-
cho lhe da o primeiro beijo ao saltar do vallado, abysmando-se por
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i880 «n’uma s6 sensagdo : — Gosta de mim ! Gosta de mim!» — o
seu pudor e impudor a0 mesmo tempo nas scenas eroticas em casa do
sineiro ; umas expressdes improprias da sua educagdo ; — o cynismo
de Amaro revelado nas respostas dadas ao conego Dias na altercagdo
que com elle teve por causa dos seus amores e mesmo na scena fi-
nal quando se encontram em Lishoa; — a exaggerada scena do
manto da Virgem, que é o requinte d’uvma sensualidade que ndo po-
de existir de modo algum n’uma organisagdo como a d’aquelle ec-
clesiastico cheio de terrores supersticiosos; — a recusa d’Amelia
decerto menos religiosa pela sva educagdo mixta, horrorisada do
singular capricho do seu amante; — os sonhos nitidos e detalha-
dos d’este, ndo sendo crivel que jamais alguem assim sonhasse ;
— e finalmente, para ndo cangarmos o leitor, as contradicgdes es-
tupendas d’estes amores e os incidentes romanescos que envolvem
a existencia excepcional de Jodo Eduardo.

No Crime do Padre Amaro sio tres os personagens principaes :
o parocho, Amelia e o escrevente. Pois é triste dizel-o: estes perso-

nagens, como se acham descriptos, ndo existem no nosso meio, sdo

falsos. ,

Amaro vive s6 da sensac¢do carnal ; nada mais o agita além da
sva lubricidade. Por ella se move, é ella que o faz pensar e nada
mais. A natureza s creou uma coisa para elle, 6 a mulher na sua
nudez. N’ella estdo constantemente todos os seus pensamentos des-
de creanca.

Amelia com a sua inconsciencia, as suas contradic¢Ges romanes-
cas e religiosas, os seus prejuizos de educagdo e de meio, e com a
fatalidade do seu temperamento, ndo tem um trago firme e humano.

Jodo Eduvardo é em tudo insupportavel ; no seu amor, na sua
colera, no seu odio e na sua embriaguez. :

Os typos secundarios é que nos parecem mais conhecidos ape- -

sar de se moverem unicamente n’um dado sentido. Toda a huma-

nidade lucta. Ndo existe uma s6 aspiragdo. Por diversos interesses

e differentes paixdes é que ella se move. O fundo da acgdo sendo

formado pela intriga nem por isso os tragos indicam grande preci-

s80. O desenho d’alguns caracleres é indeciso. A forma simples-

mente e o dialogo é que fém um vigor que nos encanta. £ o mo-
do de dourar ou de colorir o objecto que detestamos.

Terminada a analyse d’esta anomalia que se intitula o Crime do |

Padre Amaro, passamos a vér o romance de sensagdo queé se cha-

ma O Primo Baszilio, o principal titulo de gloria do notavel roman-

cista.
(Continia).

Reis Damaso.




DIALECTOS BEIROES

«...08 da Beira tem hiias falas, e os Dalen-
tejo outras ».

(FERNAO DE OLIVEINA, — Gram. de
ling.’port., 2.* ed., p. 85)

LINGOAGEM POPULAR DE MONTE-NOVO

- Gragas 4 amizade do meu contemporaneo de Medicina, Antonio
036 Gomes, veiu-me 4s maos em Fevereiro de 1883 um livro ms.,
} 163 pag., copiado por um homem do povo (ja velho) de Monte-
vo (f. de Pousa-Folles, c. de Sabugal, na provincia da Beira-Bai-
Este ms. intitulava-se « Cartas e respostas | e outros Vercos
nais, | de frentes * Qualidades | e tambem Degimas e | Oragoes
ais * tudo de | Pravoeiras ®», e continha um trecho dos Lusia-
das, versos de origem litteraria, cantigas e romances populares,
- carias de namoro, problemas de arithmetica, oragdes, etc. Era uma
b eira miscellanea; mas revelava a cada passo formas da lin-
goa popular do copista. Eis, pois, um texto apreciavel para o co-
nhecimento do dialecto da localidade, o qual nos apresenta os ca-
cteres dos dialectos beirdes em transigdo para os do Sul.

1 = de differentes.
= quasi.
3 Em vez de parvoices. Cf. o verbo parvoeirar, que existe na lingoa.
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Antes de analysar essas formas, vou transcrever as unicas duas
pecas populares que se me afigurardo dignas d’isso. Sdo dois ro-

mances :

10.

20.

23,

30,

(1.° Romance)

Na intrada de Maio

E na sahida da Primavera,
Principiou el-rei D. Fernando
A deitar quintar 4 pela terra.
— Diz-me, soldadinho,

Que tio triste vds na guerra,
Se te lembra pai o mai

Ou auzencia da tua terra.

— Nio me lembra pai nem mai, 5
‘Nem auzencia da minha terra;
Lembra-me a minha namorada,
Que 6 bonita e donzella.

— Se a tu queres ir ver,

Sete annos te darei:

Péga em armas e cavallo,

Vai a ver a tua namorada.

Indo 6 cabo do caminho,

O Diabo lhe disse:

— Aonde vas, soldadinho?

Eu voi ¢ ver a minha namorada,
Que ha dias que a nio vi.

O Diabo lhe disse:

— Tua namorada ja é morta,
Que eu bem na vi.

— Diz-me que sinaes levava.
Darei-te credito a ti.

— Levava vestido de crepe,
Jaleco de cremezim,

A toca d'oleado;

O caixdo aonde ella ia

Era de oiro e marfim.

Sete damas a chorar

Por amor de ti 7.

\

4 quintar. Evidentemente devia ser quintos,
5 O copista esquecer-se-hia de por o til em mai (=mai) nos v. 7 e 9,
ou pronunciava assim? (Em mir. diz-se mai. Vid. o meu Dialecto mir. pg.
1%). O ms., no v. 107 tem porém mai.

6 woi (= cast. voy) é provavelmente uma das muitas férmas

que se

exoticas

pular.

a0 NOS T € nao corresp

7 Parece alludir 4s choradeiras.

de certo & pr
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35. Indo 6 cabo do caminho,
Um besbrinho se levantou :
— Nio te espantes tu de mim,
Que eu sou tua namorada.
Que nalgum tempo te seryi.
40. — Se tu és minha namorada,
Porque ndo fallas tu a mim ?
— A boca com que te falava
Ja ndo a trago aqui !
Nem a terra me coméra,
45. Meus amores, ai de mim!
0 dia da minha morte
Fui mui triste para mim :
Se me havia de lembrar Deus,
Lembrei-me, amor, de ti;
50.  Agora vivo em penas,
Num seclo sem fim 8!
— Venderei o meu cavallo
Para missas ;
Se nao bondar o meu cavallo,
55. Venderei tambem a mim.
— Nio vendas o teu cavallo,
Nem tao poco a ti:
Quantas mais missas me dizem,
Mais penas sdo para mim.
60. As filhas que tiveres
Leva-as diente de ti,
Que ndo se pércio
Como me en perdi
Por via de ti.
65. Soldadinho, se casares, i
.Casai em Badalim
! Com uma moga bonita,
: Nio a chame como mim 10;
Quando por clla chamares,
3 70. Que te nao lembres de mim.

Este romance vinha no ms. com o simples titulo de chacra.
Conservei a orthographia do ms. sempre que ella pode correspon-
der 4 pronuncia. — Th. Braga, Romanceiro 1.° 57, reproduz uma
variante transmontana de Garrett; mas differe muito d’esta. — So-

-

8 . 6., «ha seculos sem fim», ou « por seculos sem fim ».

9 Povo na Beira-Baixa ?

10 Este verso vai exactamente como vem no ms., que é bem legivel,
‘mas deve corrigir-se assim : « Nio se chame coma mim », ou « Nio a chamem
a mim » ; em todo o caso coma. Na Beira é vulgar coma mim equivalen-
ente a como eu. O copista escreveu como, querendo de certo imitar a lin-
: escrita; assim escreve tambem he (=6), hir (=ir), ete. Coma & for-
- Ia archaica e dialectal.
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bre a alma que vae no borborinho cf. as minhas Trad. pop. de
Portugal, § 104.

(2.° Romance)

71. Ainda agora vim do Pago,
El-rei me mandou chamar ¢
O serd para meu bem,
O serd para meu mal |
75. Entrei pelo Paqo adentro,
Fazendo mil cortezias,
Beijei a mio a Suas Altezas,
E a Suas Reaes Subranias.
— Conde, maitai 1 a condessa,
80. Para casares com a minha filha.
: — A condessa ainda é moga,
i A morte me nio mercia.
] . — Nao me voltes a mim trouco,
Nem tam poco a demasia.

: 85. Iao conde para casa

: Em uma grande-agonia.

A meza estava posta,

Nem um, nem outro comia.

— Nio me dirs, 6 meu conde,
90. Nio me diras, alma minha?

El-rei te mandou chamar : .

Néo me diras o que te g'ria?

As lagrimas erfio tantas,
Que pela casa corrido.

95. — Nio me dirds, 6 meu conde,
Nio me diras, alma minha?
El-rei te mandou chamar :

Nio me diras o que te q’ria ?

— El-rei te mandou matar,
400. Para eu casar com a sua filha.

— Nao 'me mates, 6 meu conde,

Nio me mates, alma minha!

Deixa-me o menos criar

A menina mais pequenina !
105, «Mammai, 6 filha, mammai,

« Este leite de amargura!

D bdie e oy e A s St L SRR A d

11 O ms. tem aqui maitai. Serd erro, ou o ¢ corresponde ao ¢ do lat.
mactare? Noutras passagens ha porém matar (v. 99) e mataste (v. 114).
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« A vossa mii hoje é viva,
«Amanhi ird na tumba ! »

Palavras nfo erdo ditas,
110. El-rei que & porta batia :
— J4 a mataste, alma minha?
— Ainda nio a matei, meu senhor,
Mas estou nessa grande agonia.
— Se ainda nio a mataste,
115. Eu mui bem te ajudaria.

Palavras nio erdo ditas,
Os sinos que se dobravio.

— Ai Jesus! quem morreria ?

Respondeu uma voz do ceu :
120. — Morreu a filha d’el-rei,
Pelo crime em que cahia ;
Descasar 0s bem-casados,
123. Coisa que Deus nilo ¢'ria.

_ Cf. as versdes de Garrett (Rom., 11, 41) e de Theophilo Braga
omanceiro geral, 27-28; Cant. do archip. agor., 29), que po-
m differem d’esta.

Passarei agora & andlyse das formas da lingoagem popular bei-
| contidas nestes dois textos e nos restantes do ms. Os.algarismos
tos entre parenthesis indicdo os versos dos dois romances que
bo de transcrever.

A) Phonologia

1. DironaAgho. Parece ser caracteristica d’aqui a ditongagio
) que se da as vezes numa vogal que tem por correspondente na
ingoagem litteraria ¢ e d. Ex.: trouco (=troco. 83), coubro’ $= c0-
), soubro (= s0bro), nouwo (=novo), pouwvo (==povo) *
16go. — Muitas vezes. *%).
2. CoNpENsAGRo. Ao mesmo tempo que se di a ditongago

12 Fm versos : pouvo a rimar com novo. .
8 Em mirandez thougo (= lat. locus). Vid. o meu Dialecto mirandez, g
o 1882, 1, § k. :
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indicada, dé-se o phenomeno contririo, a condensacdo (o), em pa-
lavras que na lingoagem litteraria offerecem ow. Ex.: poco (=pou-
co. 57), 0 (=ou. 73, 74, elc. ), s6 (=sou), ovir (= ouvir), to-
ca (=touca. 30). — A condensagdo parece pois dar-se tanto nas
syllabas tonicas, como nas atonas. Esla condensag@o é caracteristi-
ca dos dialectos da Extremadura, do Alemtejo e creio que do Al-
garve. Mas esta condensagdo enconfra-se noutros pontos da Beira-
Baixa e Alta. — O ms. porém ndo a offerece sempre: assim tem
outro no v. 88. Aqui a prontncia ndo se trahin no copista. — Cf..
0 V. 8, e 08 preteritos levantow (36), mandou (91), etc.

3. Ha vérias casos em que i representa o ¢ surdo da lingoa-
gem lilteraria, etc. : riliremos (==retiremos), pidir (= pedir), sinlir
(= sentir), gimido (= gemido), chiminé (= cheminé = chaminé.
Influencia da palatal? Cf. chigar = chegar, passim), cripinteiro
— # crepinteiro = crapinteiro = « carapinteiro = carpinteiro) *.
0 ms. offerece porém gangivel (= sensivel)]. Cf. o alemtejano:
firido, pitigdo, ete. (Vid. o meu Sub-dialecto alemtejano, pg. 7).

4, DissiMmiLAGA0: pedroso (== pudroso == poderoso), Sabodo
— Sabbado), lizuria (= luxuria), abselutamente (= absolutamen-
te). Ha outras, que se encOntrdo a cada passo no paiz: marmure
(== murmuira), deligencia (= diligencia), feluro (= futuro). O ms,
traz tambem geripia (= geropiga. Em Mondim da Beira diz-se ge-
rupia). :

5. 0 ms. offerece: emlogio (= elogio), emtresa. (= interes-
sa), emzemplo (= exemplo), emnemigo (= inimigo), emducastes
(= educastes). A orthographia ndo deixa duvida sobre a prontincia
nasal da syllaba inicial. Essa pronuncia é porém @i, & ou én (em)?
No Alemtejo diz-se éntende, éngnora, etc. (Vid. Sub-dialecto alem-
tejano, pg. 11). I uma lei geral da prontncia popular portugueza
ndo admitir i atono inicial, e substitui-lo quasi sempre por in (im)
ou por -outra vogal, ou supprimi-lo. Esta lei extende-se ao mir.
— 0 ms. orthographa até de uma das vezes assim: em-nemigos.
0 copista queria tornar bem saliente a natureza nasal da pri-
meira syllaba. ‘A orthographia emnemigos apparece muitas vezes.
Encontrei porém uma vez enemigos.

6. ‘0 ms. offerece dismaado (= desmaiado). Havera aqui um
érro do copista? :

14 Resta saber se nesta conj. a prontincia é 6, como no Alemtejo, ou .

A mesma duvida a respeito dos outros casos: é porém provavel que nelles - _‘

seja d.
15 Creio mesmo ter ouvido ja carapinteiro. Cf. algravio = algaravio
= algarvio; crabdo= % carabio = carvao.
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7. A forma manhdo (= manhd) péde comparar-se com for-
mas analogas do dialecto minhoto, onde se diz por ex. irmado
(= irmd), ete., etc. Outro ponto de contacto com o minhoto acha-
se na forma muntiplicar (= mulliplicar) que o ms. repete; 6ésta
forma pode explicar-se por influencia de mdto (= muito), que 6
vulgar em muitos pontos do paiz. Ao contrario porém do minhoto,
que faz de rwim um monosyllabo (ditongo), o ms. traz rohim
(=ruim) a rvimar com jardim e mim.
8. Acima indiquei algumas analogias da lingoagem do ms.
com a das provincias do Sul. Eis porém verdadeiras differengas: o
~ mS. tem ew, geito, ndo, e muitas palavras com a terminagdo -eiro
(verdadeiro, etc.), beijo (repetidas vezes), beijar, haija (duas vezes),
seija.
9. BEmquanfo que o alemtejano offerece pacienca, ete., o
ms. offerece providencia, clemencia, deligencia (= diligencia).
: 10.  Analogamente ao que se di no Sul, o ms. tem: discanco
= descango. 2 vezes), e ja no § 6 citei dismaado; mas tem tam-
bem : desposicdo (= disposi¢io), descursos (= discursos), desgracia
(== desgraga). Cf. espreciosa (= preciosa) e esprimir (= exprimir);
aqui porém talvez a syllaba es- se leia is-. .
- 11, 0 ms. traz nwmoro (= nuimero), rosultado (= resultado),
roduzir (= reduzir). Sdo talvez casos de assimilagdo vocalica. Cfr.
ainda poreuadida (= persuadida).
- 12, Em estatula (= estatua), que o ms. traz, ha um facto
analogo ao que noutros pontos se di com trévula (= trévua = tre-
Va, Quarta feira de trévuas, Quarta feira de trévulas).
Vdo indicados adeante outros phenomenos phoneticos.

‘B) Morphologia

~ Sdo em numero escasso o0s termos que o ms. tinha, pertencen-
tes a ésta secgdo. -

13.+ VErBOS. a) O verso 47 offerece fwi com o sentido de
foi. Havera aqui érro de copia, ou seria a pronuncia do copista?
—Ja acima indiquei sd (=sou), e seijas (= sejas). — Uma forma
Tiosa 6 fostens (= fostes %),

16 No Alemtejo parece dizer-se tambem dissestens (= dissesteis). Vid.
b-dialecto alemtejano, pg. 12, e. — Na Reigada (Beira-Baixa): chamdstdis
=chamastes), ete. Em Taboago (Beira-Alta), que offerece alguns caracteres
-communs 4 Beira-Baixa e ao Sul: fijésta@is (= fizestes). — Resta saber se o
fostens do nosso ms. se deve ler fdstéis ou fostdis.

*
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b) Ja vimos haijo (—haja). — O ms. tem, pelo menos, tres
exemplos de handem (= hao-de; ei-los: «handem ser», «handem
passar » e «handem cortar». Como se vé, o povo considerou han~
de (hdo-de) como uma forma unica, e deu-lhe, por analogia, a ter-
minagdo do plural ¥,

¢) Os versos 6, 19 e 20 offerecem vds (= vais ).

d) 0 ms. tem pusze-me (= puz-me). Tenho, se hem me re-
cordo, encontrado ésta forma noutras localidades. :

14 Armicos. O art. acha-se condensado com a preposi¢do @
(6=12a0) mnos versos 17, 35 e 103..0 verso 25 tem na (=a) de-
pois de nasal, como em quasi todo ou todo o paiz. A explicagdo
d’este n 6 a seguinte: primeiro disse-se la (e lo); depois o [, por
influencia da nasal precedente, transformou-se em 7, outra nasal,
i. 6, foi assimilado. Por analogia com na (=em a) e no (=em 0),
onde 0 n» tem uma razdo de ser phonetica, 6 que 0 ms. no Verso
39 traz malgum (=em algum).” Na lingoagem ordinaria diz-se
neste, naquelle etc. pelo mesmo motivo de uma falsa analogia.

15. PamrTicuLas. Ja citei acima lougo (= logo), quais
(= quasi) e o (=ou. Cfr. a expressio do ms.: mais 0 Menos);
dignte (v. 61), adeniro, coma (not. 9, ao v. 68), despois (vulgar
em todo o Norte).

16. Nota. Num dos pontos o ms. traz: «maldogoar-se a sim ».
Tanto pode ser amaldicoar-se assim como a sim (=a si); fico
pois na divida *.

C) Syntaxe

Sdo egualmente escassos os materiaes que o ms. apresentava,
que possio entrar nesta seccdo, e esses mesmos taivez nem diffi-
rdo, ou pouco differirdo, do que se passa na lingoagem popular de
outros pontos. Em todo o caso, agrupo-os aqui, para. assim facili-
tar a comparagdo com os outros dialectos, e se poder dgterminar
bem a grammatica popular.

17 No Alemtejo diz-se hade e hadem.

18 No Alemtejo, idem. Vid. Sub-dialecto alemtej., pg. 5. — Enconftra-

se noutros pontos. Conhego duas oragdes populares, uma de Villa Nova de

Foseda (Beira-Baixa) e outra de Villa-Real (Traz-0s-Montes), onde se 18 vds

(=vais). Vid. as minhas Tradigoes popul. de Portugal, pg. 64-65. ;
. 1 Cfr. o meu Dialecto brazileiro, pg. 30, e 0 mea Sub-dialecto alem=

tejano, na sec¢io dos pronomes.
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17. a) O verbo ir com a preposi¢io a em dois casos: «eu
s vou a dizer »; «vai a ver a tua namorada» (v. 16) 2,
- 18. . b) Notem-se os dois versos

Porque nio fallas tw a mim (&1)
Venderei tambem a mim (58)

~onde a syntaxe da lingoa escrita exigiria a mais o pronome me.
: 19. ¢) No verso 27 diz-se darei-te (em vez de dar-te-hei), 0
que 6 muito frequente no povo *.

20. d) No verso 13

Se @ tu queres ir ver

0 pronome a precede o sujeito. Estes exemplos encontrdo-se fre-

quentemente no povo, etc. A tendencia moderna da lmgoa escrita
xigiria: «se tu @ queres ir ver», ou «se tu queres ir vé-la».

~ 21. e) Cfr. os versos 44 e 115

Nem a terra me coméra
Eu mui bem te ajudaria.

~ 22. ) A phrase dos versos 89-90, repetida nos versos 95-96,
ndo me dirds, € muito vulgar na Beira. ! uma especie de formula
errogativa, que pode ndo exigir complemento directo para dirds.

D) Glossario *

ADEMIRADO (=admirado). Epenthese do e como em afelito, -a.
Phenomeno vulgar noutras terras.

20 Fste dltimo caso tambem se podia interpretar assim: « vai-a ver, a
tua namorada ». Quando ha dois verbos referidos ao mesmo sujeito, o com- -
mento directo pode ir antes do primeiro qu do segundo. — Encontra-se

noutras provincias o verbo #r com a@.
21 Nas Miragens Seculares de Th. Braga, obra litteraria de mereci-
nto, encontro porém o verso (pg. 59)

« Sabereis-nos guiar a tal paiz, por certo »

nnde sabereis-nos estd em vez de saber-nos-heis. Nio me recordo de mais
w!emglo nenhum em livros modernos.
E claro que nem todos os termos sio pecuhares 4 localidade, ou
talvez mesmo nenhum. No emtanto assignalo-os, para assim facilitar as co-
itag posteriores. — Note-se % e 80 incluo neste glossario 08 termos popu-
que ndo entrardo no estudo grammatical precedente.
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ApENTRO (== dentro). Creio que existe noutras terras.

AmeNTAR (lembrar, etc.), na phrase: «quem amentow esta can-
tiga ». Existe tambem em port. arch. Do lat. « ementare (sobre
ementum).

AssuccepE (= succede).; Commum a outras terras da Beira. 0 a 6
prosthetico. -

Batiso (subst. em vez de baplisado). E uma formagdo nova; cf.
0 port. mando ao lado de manday (lat. mandare), ralho ao
lado de ralhar (lat. = radiculare apud Brachet, Dict. Etym. s. v.
railler), mijo ao lado de mijar (do b. lat. mejare apud Diez,
Gri,;1,-16); efc.

BessriNmo, v. 36 (borborinho). Sera erro por # berbrinho?

‘BoNDAR, v. 54 (bastar, chegar, ser sufficiente). Este termo é muito
usual na Beira-Alta. Do lat. abundare.

BouneTas (= baionnetas). Em Mondim da Beira diz-se bionetas. Do
fr. baionnette (de Bayonne).

CoNGEDERAGRO (= consideragdo).

CoNi6o (= conego). Forma mais vizinba do lat. canonicus, que
por dissimilagdo deu # caonicu-, etc.

CONRESPONDENCIA (= correspondencia). i vulgar ouvir-se ao povo
conresponder. .

CONTINAMENTE (== continuamente).

CoNTINO (= continuo). K a promincia usual.

CrEMEZIM (= carmesim). Do b. lat. carmesinus (arab. karmesi).
0 cremesim do nosso ms. pode explicar-se assim: carmesim,
® caramesim, * cramesim, x cremesim. Cf. cripinteiro, § 3.

DeFRENTES (= dilferentes). Cf. not. 1.

. DEMINGO (== Domingo). Repetido no ms.

DesiNreLIZ (infeliz). Como o prefixo des- em muitos casos denota
0 contrario da ideia expressa pela palavra a que se elle junta
(ex. desfazer, desarranjar), o povo junta-o a infeliz para exag-
gerar mais o sentido. Vulgar noutros pontos da Beira.

DETREMINA (= determina). Vulgar.

Ficue (?), na expressio «um pecado tdo fiche». O povo na Beira-
Alta usa muito de fize no sentido de firme (ex. cdr fize) e, em
accepedo moral, no sentido de bom, rico, etc. A elymologia é
clara: lat. fizus.

JARASTES (= gerastes). Noutros locaes jaragdo. O e dtono antes de »
muda-se facilmente em a (ex. imparador, sarrar, etc.). — Esta
mudanga de e em @ ndo é um phenomeno isolado; encontra-se
noutras lingoas. Vid. por ex. o opusculo do illustre Mussafia,
Darstellung der Romagnolischen Mundart (Vienna, 1871) no §
80: «Unbet. e vor einfachem r=a: difari, difwrent, impara-
tor (etc.) ».
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LEsoNro-ME (= lisongeio-me). No povo ndo é vulgar o verbo li-

songear.

Marrar. Cf. not. 11.

MEeRcia, v. 82 (== merecia).

MeRCIMENTO (= merecimento).

IADADE (= piedade). Vulgar.

Porguanipa (= persuadida).

PraNTADOS (postos). O povo na Beira diz sempre prantar (lat. plan~
tare) em vez de pdr.

PRATALEIRA (== prateleira). Prateleira suppge um deminutivo # pra-

 téllo (de prato, que 6 de origem germanica; cfr. allemdo plait),

de que os dicc. port. offerecem effectivamente a forma pratel (cfr.

0 nome de terra Portel ao lado de Portéllo; mmel em mir.

~_aniélho, do lat. annellus, ete.).

PRAVOEIRA (=—u parvoetra, por parvoice). Gf not. 3.

RomITTA (= permitta). Vulgar.

gnmnm (== sobeja). ~

BCLO, V. 51 (=seculo). Em lat., como se sabe, ha tambem se-
slum ao lado de seculum; mas "a palavra do nosso ms. ndo de-
va d’essa forma, deriva da forma litteraria seculo. Em port.
-arch, apparece segre, segraes (e seglar). : g
SurrEIgRO (== resurreigdo). Vulgar.

SuBRaNIA (= soberania). Vulgar.

RTUOSO (== virtuoso).

- Porto, 22 de Margo de 1884.

J. LEITE DE VASCONCELLOS.




LAUREANNA

E A MELODIA NACIONAL

A musica dramatica passa um grande periodo evolutivo iniciado
por Wagner, o colosso musical do nosso seculo. Ao desmedido orgu-
lho e arrogante soberania do mestre adheriram os grandes talentos
da nossa epocha, sentindo a necessidade revolucionaria e fascina-
dos pelo talento, mas desviando-se, distanciando-se cada indivi-
dualidade conforme o0 sew caracter e meio de vida.

A opera Lawreanna de Augusto Machado cantada em 1 do pas-
sado mez de marg¢o no theatro de S. Carlos pertence & classifica-
¢do das operas affectadas de wagnerismo. O modo wagneriano fez
maior brecha em Franga, onde ji tinha sido apupado, assim como
Berlioz, seu precussor, e serd falvez por isso que o0s criticos
actuaes classificam de escola franceza este novo modo musical. Pa-
rece-nos incongruente este agrupamento de maestros na escola
franceza : Mehul, Boieldien Auber, Halevy, Gounod, Ambroise Tho-
mas, Rossini (com o Barbeiro de Sevilha e Guilherme Tell), Meyer-
beer, Saint Saéns, Massenet, etc. etc.

No novo modo de dramatisagdo musical a inspiracio e o genio
ficam como que presos e atrellados & sciencia e recursos das com-
binagdes harmonicas ; conseguintemente, as composi¢des modernas
sdo theses de philosophia musical, que se offerecem 4 solugdo e
discussdo publica.

Sera isto o bello na Arte?

0 compositor moderno, & forca de querer ser orlgmal 6 philo-
sopho, scientifico e descriptivo, realista e creador, esquece a mallea-
bilidade do instrumento natural —a voz — limitando-a a uns par-
latos, aos recifativos, a umas melopéas, felizes e astisticas muitas
vezes, 6 cerlo, mas ndo é isto o que prende o seu principal cui-
dado e attengdo.
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Ideias originaes, effeitos novos, applicagdo de timbres, opulencia
" de instrumentagdo, philosophia musical, a tudo isto aspira o com-
Jpositor moderno ; mas, e a despeito do seu talento, o genio prende
as azas para nio voar; velando os rasgos da inspiragao e subordi-
nando-os 4 sciencia, alcanga um diploma de contrapontista, produzin-
- “do, a par de muita belleza, muita monotonia, descripgdes e ap-
- plicagdes, submettidas exclusivamenle ao sew caracter, ao sew mo-
do de vér e sentir, ao sew temperamento. Esta nebulosidade musical,
esta tendencia scientifica dos contrapontistas difficulta a vulgarisa-
¢do e alrophia a inspiragdo e creagio musical, a espontaneidade
ideal e sublime, que forma os grandes genios.

I por isso que alguns professores modernos reagem contra a
novidade e se applicam a desenvolver o gosto archaico, dando o
cunho de novidade e de merito exclusivo as obras dos grandes mes-
tres dos seculos passados.

D'estas exageragdes sahird uma nova dramatisagdo musical.

: Ninguem podera marcar os limites de conquista, que a sciencia
physica proporcionard & musicado futuro, nos recursos de tonalida-~

~de e mais effeitos ; entretanto o que desde ja podemos acreditar é

que o realismo subjectivo é um impossivel na musica.

A individualidade — compositor — serd sempre subordinada &s
suas paixdes, aos seus meios de vida, e estes serdo os factores do
sew caracter, do sew temperamento. A musica é a poesia, estas ir-
mis gemeas, devem. alliar-se e abragar-se. I certo que a poesia
tem sido, alé nossos dias, um elemento secundario na opera ; en-
tretanto a grandeza e philosophia subjectiva da musica depende de
~um bom libretlo.

0 que faria Beethoven com o seu Fidelio se lhe tivessem feito
um bom libretto? Desculpa-se Meyerbeer por ter desprezado todas as
conveniencias da verdade e da historia na Africana.

0 libretto da Lawreanna tem situagdes muilo dramaticas, que o
sar. Machado teria desenvolvido mais francamente, se a sua par-
titura ndo fosse como que uma prova de novigo do modo wagne-
riano. Falta-lhe o cunho de originalidade e subjectividade philoso-
phica que caracterisa as grandes composigdes da nossa epocha, assi-
gnadas por Wagner, Meyerbeer, Gounod, Weber, Halevy, etc. ; nem
prima pela intengdo e verdade dramalica, nem pela unidade do es-
-~ tylo, nem pela firmeza das concepgdes, antes é pobre, fria e mono-
tona em muilas silvagdes; que seriam mais cuidadas se ao seu
talento natoral alliasse um pouco de attengdo e de estudo; entre-
tanto tem esta partitura bellezas de primeira ordem em toda a sua
. instrumentagdo, e bastaria o 2.° acto para merecer um logar dis-
- lincto entre as composicdes wagnerianas. :

0Os trechos mais notaveis da opera sdo 0s seguintes :
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No 1.° acto —a strofe La bells Astrea; toda a scena de en-
trada de Bois-Doré Conte di conoscervi; ‘o coro em tempo de wal-
sa Canliamo, si cantiomo e o magnifico arioso Regina di belta;
e o seplimino. Todo o 2.° acto é bello e desenvolvido com maior
franqueza a comecar pela mimosa scena da toiletle e a romanza
B lo stesso candore. Devia seguir-se aqui o baile, mas as con-
veniencias de bastidor e ndo sei que outras, a]r,eraram a situacio do
drama, passando tres scenas. Toda a musica do baile é deliciosa e

acrlstrdl quer nos effeitos da instrumentagdo, quer na delicadeza
melodica )

010 adagxo da 1.* bailarina é de grande belleza, nem ha tre-
cho que nio merega attengdo em todo o bailado. E talvez n’este
genero que mais se revela o talento do compositor.

E linda a arietta Fra bei giardini fioriti. 1 grandiosa e magnifica
de subjectividade descriptiva toda a scena da buena-dicha e a sce-
na que se lhe segue : Mario, Vavvicina. No 3.° acto as strofes 1l
mio labbio apprende sao desenvolvidas sobre uma melodia de Gre-
try. A serenada Come Ualba lontana. O duetto, de situagdo identi-
ca & dos Hugnenotes e com grandes remmlscencms de Meyebeer :
Ah! fuggi & Alvimanr.

No 4.° acto: quarteto Non wvedo quel che aspeltava e a melo-
dia 4h! se Pamo!

Nos desenvolvimentos melodicos encontramos suaves reminis-
cencias, que se ndo podem considerar plagiarios. Mozart imitou de
Back, de Gluck e de Haydn. Beethoven imilou ou impressionou-se
em Mozart. Rossini imiton Cimarosa e mais contemporaneos.
Meyerbeer imitou Rossini na sua primeira forma e depois Weber.
Wagner imitou Beethoven, Weber, llaydn e Gluck. Verdi imitou Ros- =
sini, Donizetti e Bellini nas suas primeiras formas e depois Meyer-
beer e Wagner. 1

0 talemo a actividade e o patriotismo do snr. Machado pode-
riam, mui gloriosamente, produzir a nossa nacionalisagio musical.

Gonhecemos que o seu tentamen Maria da Fonte — cantado no
theatro do Gymnasio — ndo agradou; mas tambem o D. Jodo Teno-
rio, Vestal, Barbeiro de Sevilha, Norma, Oberon e outras operas
ndo agradaram nas primeiras audigdes, e entretanto todos sabemos
quanto valem na historia do drama musical os nomes de Mozart,
Spontini, Rossini, Bellini e Weber.

Ainda ndo esta estudada a melodia portugueza. Stafford dizia *:
«0 povo portuguez tem arias de uma grande belleza e “antiguida-

1 History of music.
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_ de. Dstas arias nacionaes a que chamam lunduns, modinhas,
etc., em nada se assemelham as arias das outras nagdes; a sua
modulagio 6 totalmente original. As melodias portuguezas sao
‘simples, nobres e muilo expressivas ».

Ja em fins do seculo passado a estolidissima moda tinha intro-
duzido o mau gosto de cantar, com letra portugueza, todos os tre-
chos melodicos das operas italianas ao som das guitarras, mando-
lins e violas. francezas. A frente d’estes articidas capitaneava um
tal Schiopetta, que, com a musica da scena da sombra de Nino, na
Semiramis de Rossini, cantava os conhecidos versos :

Sobre wm rochedo
que o mar batia, etc.

assim como a Joven Lilia abandonada com.a musica de um coro
do 5.° acto da mesma Semiramis.
E assim acabou a melodia nacional.
Portugal pode gloriar-se, talvez, da prioridade da opera, pois
que em meado do seculo xvI ja a sustentava com esplendor de
scenario, de machinismo e ornamentagdo e com todos os grandes
elementos da arte: a musica, o canto, a danca. Muito antes do Balet
de la Reine, que se di como origem da opera em Franga (1580),
& muito antes da Furidice em Italia (1595) ja se cantava em Coim-
bra o Sedecias para festejar a visita de D. Sebastido.
Em fins do seculo passado e principios do nosso, além de mui-
tos theatros particulares e de muitas salas onde se cantavam operas,
contavamos oito theatros lyricos: Academia da Trindade — Pagos da
Ribeira — Ajuda — Salvaterra — Queluz — Rua dos Condes — Sali-
tre — S. Carlos.
08 nossos archivos musicaes foram os primeiros do mundo e
E)afa sufficiente prova bastaria a 1.* parte do Catalogo de el-rei D.
030 IV.
Tres grandes cataclysmos nos aniquilaram : o dominio hespa-
~nhol, 1580-1640 — o terremoto de 1755 —e a invasdo franceza,
1807-1810.
A melodia portugueza ainda pode ser estudada e restituida aos
seus primitivos esplendores. A cancdo de S. Jodo, em Beja, por
~exemplo, tem um cunho de originalidade antiquissima ; alguns pre-
tendem dar-lhe uma origem arabe, outros porém ainda a julgam
de caracter anterior ao dominio musulmano, cujo typo caracteristi-
~ co se'revela hoje no modo hespanhol — a malaguenia, a seguidil-
- la, o bolero. :
Nem seria para admirar que em Portugal se encontrasse melo-
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dia mais archaica do que em Hespanha, visto que tal phenomeno
se da com a lingua portugueza, que tem muito maior cunho de an-
tiguidade pelas suas formas archaicas, segundo o teslemunho de
um notavel glottologo allemdo *.

Tendo os nossos antepassados turdetanos, monumentos escriptos
de uma antiquissima tradigdo : poemas, chronicas e leis em verso
de uma antignidade superior a 60 seculos, ou seis mil annos ?, e
sendo muito dados ao canto e &s dangas, nao seria de todo impos-
sivel que ainda, através de tantos seculos e evolugdes, chegasse
até nos uma alteradissima caracteristica melodica dos tempos pas-
sados.

Desculpe-se-nos esta digressdo; mas assim como ndo acceita-
mos a influencia phonetica da lingua arabe, tio pronunciada na
lingua castelhana, a despeito da opinido de Diez, tambem ndo ac-
ceitamos a sua influencia musical tdo diversamente accentuada no
typo hespanhol. 2

A melodia nacional portugueza deve ser estudada e desenvol-
vida.

Glincka, o chefe da escola ou modo russo, recolheu as melodias
nacionaes passeando pelas vastas provincias da Russia e formou o
typo melodico russo na sua mimosa opera — 4 vida pelo Czar.

Ndo serd ainda occasido de nacionalisar a opera portugueza ?
Pois se alé a Suissa, encravada na Allemanha, na Franga e na Ita-
lia, participando na lingua, na musica e nos costumes, dos seus
affins, reclama a sua nacionalisagio musical, ® porque ndo ha de
Portugal, com uma historia tdo gloriosa na arte, reconquistar a sua
melodia, o seu modo, a sua escola, a sua nacionalisagdo musical ?

A opera Laureamna € um diploma de mestre, principalmente
na sciencia de instrumentar. Com o seu provado talento pode o
snr. Machado ser para Portugal o que Glincka foi para a Russia.

Joaquin Jost Marques.

‘

1 Delius, Romanisch Sprach-familie, pag. 31. Apud Diez.
2 Strabdo, L. uf, cap. 1. Apud Garrett, Obras, vol. xxiv.
3 George Becker, La musique en Suisse: Genéve 1874:
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LITTERATURA CLASSICA  ALLEMA

VII

A reaccio operada pelo concilio ia produzindo os seus fructos.
Logo depois de encerrado elle, — Pio v, Ghislieri, que de inquisidor
torndra-se papa em 1566, publicou a cebre bulla in Cena Domini,
na qual o pontifice romano foi declarado sapremo senhor e prote-
ctor do mundo, assim no espiritual como no temporal, com poder
sobre todos os principes e reis e imperadores. A Reforma negava a
auctoridade, o papa affirmava-a sem limite algum. Era uma these e
uma antithese sem synthese possivel.

A despeito porém de todos os esforgos em contrario, o espirito
da Reforma penetrara até na Italia. A historia da testemunho d’uma
porgio de italianos, que n’aquelle tempo_abragaram as doutrinas
reformistas, trataram de ensinal-as, mas ndo sendo entendidos, fo-
ram queimados, ou viram-se obrigados a fugir para a Allemanha.
Bntre elles figura brilhantemente a genial escriptora e philologa,
 Olympia Fulva Morata, de quem existem obras em latim e grego,
‘ndo sO em prosa como em verso, e cuja morte, que foi narrada
por seu marido, o allemdo Andreas Gonther, em uma carta lalina,
fez Settembrini dizer: — «Io non s se i papi e i cardinali del
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Cinquecento morivano con la fede e la serenita di questa donna
erelica che chiamava Christo e vedeva tutto luce e fiori».

Sem fallar de outros, como Pietro Martire Vermigli, Celso Mar-
tinengo, Pier Paulo Vergerio e Pietro Carnesecchi, basta lembrar
que o grande Bernardino Ochino de Siena, geral dos capuchinhos,
teve tambern de obedecer 4 influencia do tempo; e este santo ho-
mem, como diz o citado historiador da lilteratura italiana, com cin-
coenta e quatro annos, ji de cabellos brancos, prestes a ser feito
principe da Egreja, viu-se de repente. .. dipiuto come umn eretico,
wn libertino, wn furfante! Coisas de jesuitas !

Em todo o caso, é certo que a Reforma penetrando na Italia,
nao pode produzir grandes effeitos.

A Egreja soubera tomar as suas precaugdes e empregar as suas
medidas. Seltembrini pretende explicar este facto por um modo,
que 6 digno de reflexao. Elle diz o seguinte:— «A raga germani-
ca, com a vaidade de um joven, que rompe o freio do confessor e
do padre, faz a revolugdo religiosa e se gloria d’ella como de uma
enorme proeza; a velha raga latina, porém, pouco se importa com
isso, porque os seus pensadores ja foram além da Reforma, e por-
que ella rumina entdo uma revolugdo muito mais vasta e compre=
hensiva...»

Taes palavras so podem ter sido dictadas pelo despeito. O que
tem que meia duzia de italianos se tivessem mostrado infensos
a Roma, se todos elles, nem com seus actos, nmem com seus
escriplos, nem mesmo com a sua morte, conseguiram jimais
abalar a auctoridade de Roma? A questdio ndo era que um
pequeno circulo de pensadores professasse doutrinas hereticas,
porém que o povo christio, uma grande parte do povo christdo,
as commungasse tambem; sO isso era capaz de ter uma signi-
ficagdo historica. Mesmo depois da Reforma, é possivel, por exem- =
plo, que um Giordano Brunmo chegasse muito além da ideia do
reformador; mas o que fez elle? Simplesmente morrer queimado.
Isto é pouco. Das suas cinzas nada brotou de util & humanida-
de. A Fgreja, que o mandou queimar, € a mesma que hoje
existe, com todas as suas pretencdes, e que ainda hoje ordenaria
de qualquer hereje, ut quam clementissime et citra sanguinis effu-
sionem puniretur, isto €, que fosse levado & fogueira, se tal po-
der lhe concedesse o Estado.

As palavras que o illustre martyr proferiu ao ouvir a sua con-
demnagdo. . . — magjori forsitan cwm timore sententiam in me di-
cilis, quam ego accipiam, — sdo celebres apenas como phrase.
Infelizmente porém ndo deixam de ter igual celebridade as que es-
creveu a respeito d’elle Gaspar Scioppio, tedesco lutherano catho-
lificado : — hic itaque modus in Roma esl, quo contra homines
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impios ¢t monstra hujusmodi procedi a mobis solet, Bruno enga-
néra-se: os seus juizes ndo sentiram medo algum de condemnal-o,
quando os crentes de entdo acham tdo merecida a sua morte.
A ideia de Settembrini é de todo inacceitavel. E ninguem me-
lhor a refuta, do que elle mesmo; pois é elle tambem que assim
' se exprime : —« Olhai para a velha Europa e para a joven America ;
ondé encontraes povos que acceilaram a Reforma e a razdo, ahi
tambem encontraes moral, religido, liberdade, forga riqueza, tra-
balho;— onde porém os povos permaneceram obedientes & aucto-
ridade do papa, ahi s6 ha corrupg@o, supersticdo, servilismo, de-
- cadencia... e bandidos. E inutil negar este facto: —Roma estd no
- meio de um deserto, e vive de esmolas : Londres tornou-se o cen-
tro-do mundo, gloriosa de trabalho e de riquezas».

Ndo dissimulo que o famoso professor da Universidade de Na-
oles (que ndo era protestante) parece ter carregado as cores do
_seu quadro ; mas no fundo existe verdade. [ tanto basta para com-
~ prehender-se que a revolugdo religiosa de Luthero ndo foi simples-
mente um acto praticado con la boria d'wn giovanotto che rompe
il freno del confessore e del prete.

~ Além de outros, a reacgdo catholica teve tambem o effeito, co-
€0 Ja fiz notar, de acabar com o espirito da renascenga. Os grandes
poetas do tempo, Camdes, Tasso, Cervantes, Lope de Vega, pres-
tam-se bem ao estudo d’esse phenomeno. N’elles se ohserva como
- que o processo de transformagdo do espirito de uma no de outra
época da mythologia paganica na mythologia christa. Sem fallar na
bem conhecida intervengdo de Venus em prol dos propagadores da
cruz, cabe aqui recordar que na Galatea de Cervantes, na Arcadic
de Lope de Vega, os templos dos deuses e os claustrog appare-
cem ao lado uns dos outros. Nem é de admirar que os poetas ce-
dessem assim ao influxo de duas intuigdes diversas, quando a mes-
classe sacerdolal ndo estava isenta d’elle. Conta Fra Paulo Sar-
;pi que no concilio de Trento, um latinista, dando o seu voto sobre
0 dogma da unidade de Deus, accrescentou sorrindo : — Si Diis pla-
cet! Isto 6 caracteristico.

A intuigdo da contra-Reforma so chega a fazer-se completamen-
te valer—em Calderon, uma geragdo depois de Cervantes (1600-
1681). Mas ainda n’elle ‘mostra-se uma dupla natureza:—elle con-
fessa os arligos de f6 da sua Egreja e sabe utilisal-os com habili-
dade; porém nem todo dia 6 festa de santo, e 0 poeta ndo des-
‘preza a mythologia paganica. Um grande numero das suas pegas
tratam de themas tirados de Ovido; ahi ndo se falla de cruz, mas de
accho, Venus, nymphas e oreades e alé parecé que n "estas ima-
ens elle move-se com mais prazer do que nas legendas christas.
Entretanto 6 s6 pela leitura de Calderon que se comprehende




|
& 3

- apresentava o signal da cruz, retrocedia immediatamente. Busebio
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perfeitamente o odio da Reforma contra a santificagio pelas obras,
Onde o poeta se aproxima do suprasensivel, encontra-se a mais
vulgar idolatria, a adoragio do pau e da pedra. Na Devocion de la
cruz, por exemplo, o fim 6 tornar bem claro que ndo ha crime,
nio ha corrupgdo intima bastante forte para extinguir a efficacia da -
graga, que sae do santo madeiro. Eusebio, um assassino e chefe de
salteadores, esteve desde mogo debaixo da protecgdo da cruz; em
reconhecimento elle tambem nunca deixou de ajoelhar-se, onde
quer que a visse. Se pretendia commetter um assassinato e se lhe

morre em um combale e morre sem confissdo; pelo que iria pa-
rar no inferno, se ndo fossem os milagres da crnz. Da sepultura
elle grita por um padre, a quem, por forca da devogdo, havia:
poupado a vida, e que lhe tinha promettido ndo deixal-o morrer ;
inconfesso. Dito e feito. Nio obstante a immensa distancia o padre
acode ao appello; Eusebio sac do tumulo, confessa-se, recebe a
absolvigio e entra assim de novo nos dominios da graca! Para
dar a verdadeira cOr a esta doutrina da expiagdo do peccado po
actos de fé externa, brilhavam no fundo do quadro as chammas
das fogueiras, em que, novmeio do jubilo da multiddo, os herejes
eram queimados em honra e gloria da santissima cruz. 8

VIIL

0 espirilo germanico protestante ndo tinha chegado a expandir--
se de todo na Reforma allemd ; ndo tinha achado a palavra adapta-
da 4 exacta expressio do seu sentimento. A Allemanha cedeu, n’es-
te ponto, sua missdo historica ao povo inglez, que lhe & consan-
guineo. Este era o unico dos povos mixtos, em quem o elemento
germanico sobrepujou e absorveu o romanico. Sua lingua tivera ji-
no seculo xrv Wiclef, o precursor da Reforma, e Chaucer como
dignos representantes. 1

Na terrivel guerra civil das Duas Rosas a nobreza normanda ha--
via sido quasi extincta; uma forte burguezia linha-se erguido na
lucta. O gothico ndo recudra, na Inglaterra, diante da renascengn
que s6 superficialmente influira no paiz: A separagio de Roma nao
foi pesada a Henrique viur; a Egreja por elle fundada tinha um ca
racter nacional e aristocratico. ,

Surgiu entdo do seio da velha Inglaterra o poeta, que devia
representar a vida moderna contra a vida antiga, o Norte Vis-a-vil
do Sul, o mundo gothico em face do mundo romanico, emfim o s
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})lrito dos Nibelungen ante o espirito da IHliada, e representar tudo
sto com uma forga, de que a moderna historia ndo conhece um
“outro exemplo.

Shakespeare (1564-1616) foi contemporaneo de Cervantes. Das
\suas relacdes com a cultura do tempo s6 é bem conhecido o estudo
de Montaigne, cujos Fssays appareceram em 1580. A sua technica,
sobretudo nas primeiras pegas, distingue-se pouco da dos drama-
turgos inglezes coetaneos, que em parte eram de grande talento; e
todavia, que distancia entre elles!

0 verdadeiro genio é assim. Quaesquer que sejam os elemen-
tos, d’onde elle saia; entra sempre como uma maravilha no mundo
dos phenomenos. Elle estava muito em contacto com 0s seus con-
temporaneos, para que estes tivessem qualquer presentimento da
sua grandeza. Houve um tempo, em que elle foi esquecido; depois
surgiu de novo. Desde entdo tem ido n’um constante augmento de
mportancia; e os allemdes se podem orgulhar de haver achado
ara a figura do grande inglez a justa perspectiva, como elle tam-
bem, mais que qualquer outro homem, tem fecundado a vida espi-
ritual allema.

A atmosphera em que Shakespeare mnos introduz, 6 legitima-
. mente britannica. As pegas que se occupam com a historia patria,

pertencem ao numero das mais fracas, porém merecem ser estuda-
das, porque ellas mostram, como era disposta a vida, cuja lei o
~ poeta revelava.
Quando Shakespeare escrevia, as guerras civis viviam ainda na
‘lembranga publica. 0 velho mundo descera ao tumulo e sobre elle
a herva tinha crescido, mas o avd narrava aos netos o que elle
ouvira contar d’aquella terrivel geragdo, e os Tudors empregavam
todo o cuidado para que o terror nao cahisse em esquecimento:
— 0 carrasco fazia parte dos mais importantes personagens da In-
‘glaterra. Ainda brincava-se levianamente com o sangue humano.
D’'um lado, crimes colossaes ; — d’outro lado, penas barbaras : o juiz
moralmente igual ao criminoso coberto de ferros. A isto accrescia
0 morbido horror d’um mundo subterraneo de feiticeiros e de es-
pectros. Tal se mostrava a vida na Inglaterra, quando a conscten-
cia foi abalada em suas alturas e em suas profundezas pela invasao
do protestantismo.
Aquella época tinha tambem o seu lado luminoso. O povo pos-
suia ainda a velha forca germanica; a lingua ndo tinha desapren-
dido a dizer as coisas pelos seus proprios nomes, e preferia os mais
- asperos. Os homens eram capazes d’um riso cordial ; ninguem se
_envergonhava de quaesquer emogdes naturaes.

- Como defensora do protestantismo contra a Hespanha, a Ingla-
ferra tornou-se uma potencia europeia. Tado que na Buropa aspira-
2.° Axwo. 8
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va a liberdade, celebrou em Elisabeth a vencedora da 4rmada.
Grandes pensadores, como Bacon, fecundavam a cultura geral e no
mais fundo das almas vivia a antithese consciente do principio ca-
tholico da santidade das obras. A palayra de Luthero penetrou na |
Inglaterra ; sabia-se da sua briga com o rei Henrique. Nem é em
vio que Shakespeare faz o seu Hamlet estudar em Witlemberg. '
0s inglezes em todos os tempos levaram vantagem &s outras
nagdes 1o gosto e no talento de copiar a vida real com uma fideli-
dade photographica. Tambem n’este realismo Shakespeare é inex-
cedivel : Falstaff e Shylock sdo typos, que ndo encontram iguaes em
nenhuma litteratura. Mas o realismo em Shakespeare é somente
meio: seu fim é mostrar em typos a lei psychologica natural.
Entre os gregos o heroe tragico era substratum da forga dos
deuses ou do destino; no poeta inglez a culpa do heroe é o seu
destino, e o seu caracter 6 a sua culpa. O fundo proprio do tragi-
co repousa em que o heroe obra sob a coacgdo de sua natureza, e
comtudo sente-se livre; sua acgdo é sua paixdo, e esta lhe appare-
ce como um acto. Quem pudera jamais esquecer aquelle terrivel
monologo de Ricardo 1u!? E accusador, accusado e juiz em uma
s6 pessoa. Nenhuma circumstancia secundaria lhe pode obscurecer
o seu crime; elle julga ndo s6 de cada um dos factos, como julga -
tambem do caracter mesmo, d’onde os factos sahiram. 4
A tragedia da consciencia apresenta-se, por assim dizer, 0 mais
palpavel que é possivel, nas pecas de assumpto romano. A influen- -
cia de Livio, Plutarcho e outros 6 muito pequena. Cesar, Goriolano, -
Antonio. . . sdo inglezes. Shakespeare projectou no mundo romano
as impressdes moraes oriundas da guerra das Duas rosas.
Nio 6 meu intuito, nem aqui teria cabimento, passar em re- -
vista todas as producgdes do poeta. Comtudo, ndo posso resistir -
a0 desejo de fazer mengdo especial de duas das mais importan- -
tes.

(Continua),

ToBiAs BARRETO.
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CLOVIS BEVILAQUA —.A. Philosophia positiva no Brazil —
Recife 1883 —1 vol. de 130 pag.

Merece séria attengdo este livro que ultimamente nos chegou do Brazil,
tanto pelo assumpto em si, como pela forma elevada e independente com
que o auetor o trata. Clovis Bevilaqua pertence & mocidade brilhante, que
108 annos mais proximos surgiu animada pelo amor do estudo e langando-se
com enthusiasmo no eaminho aberto por Tobias Barreto, Sylvio Roméro e
al%uns outros apostolos do movimento intellectual contemporaneo. Embe-
bido no vasto oceano de theorias e de descobertas scientificas, posteriores a
Comte, o espirito do joven pensador nio se desnortea, embora tenda para o
neo-metaphysicismo de Spencer; avalia bem o grande philosopho francez e
comprehende que os dois ramos, em que se separou a escola positivista, o

- philosophico e o religioso, ndio satisfazem inteiramente as necessidades in-

{ellectuaes, creadas pelo espantoso progresso das sciencias nos ultimos tem-

~ pos, Littré, representante do primeiro, nio se ergueu ao verdadeiro ponto

e vista de conjuncto, limitando-se a sanccionar com a sua auctoridade aca-

~demica a synthese objectiva ; pelo contrario o segundo, 0 grupo de Laffitte,

prenden-se s applicagdes demasiadamente prematuras e portanto utopicas
de uma religilo demonstrada. Do ramo littreista diz Clovis Bevilaqua :
«sua missio foi aunar o pensamento geral da doutrina comtista e as conclu-
s0es a que chegaram outros nio menos profundos pensadores; e essa opera-
¢llo,, me parece, jo vae em meio e se terminard naturalmente, sem lucta e
sem esforco; mais ainda, a despeito de obices que lhe queiram erguer as
sug%sﬁes de caracter puramente individual. Attente-se para a revista de
M. Wyrouboff. Esti a marejar-lhe de todos os poros a verdade d’esse facto

~ alids ndo confessado». (pag. 11) Effectivamente confrontem-se os derradei-

ros numeros de La Philosophie positive, em particular o8 magistraes artigos
de Wyrouboff, com os numeros publicados sob a direcgio de Littré, e reco-
nhecer-se-ha logo a deficiencia do ponto de vista d’este ultimo.

Littré ficou dquem das necessidades mentaes do nosso tempo ; Laffitte,
cahindo no vicio opposto, vae além, perde-se na systematisagio religiosa.
Clovis Bevilaqua, chegando a esta conclusdo verdadeira, escreve: «Nio
longe da hora actual por certo surgird uma nova synthese. 0s elementos es-
tdo-se amontoando para esse fim. Por agora predomina o elemento dissol-
vente da eritica. Vira mais tarde o elemento constructor, visto como o des-
envolvimento do espirito collectivo, da mesma forma que o individual, é
sempre um trabalho de organisagio penoso e demorado, segundo um prin-
¢ipio hoje vulgarisado.

_ «Comprehendo o momento scientifico actual assim: o metro do positi-
vismo j& é pequeno para conter a sciencia moderna que se agita a procura
de um novo apoio. Este serd encontrado em uma synthese que conservard
0 que houver de definitivo na construcgio de Comte e transformard ou
subsﬁ;%i)ré 0 que as condi¢Bes do tempo tornaranm lacunoso ou falso».
pag. 29).

- Muito bem. Somente temos a fazer duas considera¢tes: o elemento
constructor nio vem mais tarde; embora predomine ainda o elemento dis-

solvente da critica, o elemento constructor subsiste desde muito e desenvol-
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ve-se progressivamente, approximando-se o momento em que este ha de
supplantar aquelle e implantar-se de um modo definitivo. O metro do posi-
tivismo tambem ndio 6 pequeno para conter a sciencia moderna; antes se
pbéde chamar illimitado, porque se alarga 4 medida que a sciencia conquista
terreno ao desconhecido ; na synthese objectiva tragada por Augusto Comte
no seu Cours de Philosophie positive cabem todos os avangos realisados e a
realisar no campo das sciencias abstractas. Emquanto 4 synthese subjectiva,
iniciada pelo mesmo philosopho, ha muito a aproveitar nos seus trabalhos
ulteriores desde o momento em que se escolham as verdades positivas, des-
prendendo-as das applicagdes cultuaes feitas « para um mundo ideal que
nunea se realisard » como diz Wyrouboff, apesar de logicamente deduzidas.
De facto, como affirma o joven eseriptor brazileiro, deve-se conservar a parte
definitiva da construegdo philosophica de Comte,  transformar ou substituir
«0_que as condigBes do tempo tornaram lacunoso ou falso ». Estas ideias
serio mais desenvolvidas quando nos occuparmos do Systema de Sociologia
recentemente publicado pelo nosso mestre e amigo Theophilo Braga.

Estudando o movimento intellectual do Brazil, Clovis Bevilaqua cons-
tata o seguinte no departamento scientifico : « Este ultimo decennio chofrou-
n0s sobre elle por intermedio do positivismo. Eis ahi a immensa divida que
contrahimos com a philosophia de Comte. Foi ella a energia primeira, o né-
sus formativus d’esse movimento que veio arrancar-nos d’isso que Chenier
chamava volupté sage et pensive et muette, e mostrar a immensidade de umas
quantas frandulagens bulhentas, com que a metaphysica costumava illudir
nossa curiosidade scientifica ». (p. 64) No norte do Brazil a corrente positi-
vista, profundamente dominada pelo ramo de Littré, tende hoje de mais em
mais para o-evolucionismo ; pelo contrario, no sul, o movimento intellectual,
tendo a mesma origem, descambou para a religido da humanidade, para o
ramo de Laffitte, e cahiu ha poucos mezes na orthodoxia mais exagerada.
Hoje mesmo nos veio 4s mdos uma Circulaire collective adressée @ tous les
orais disciples d’'Auguste Comte, na qual o centro positivista do Rio de Ja-
neirp participa o sen rompimento com Laffitte em consequencia d’este nio
seguir 4s cegas todos os preceitos do mestre! Os positivistas do sul do Bra-
zil siio acerrimos comtistas, ou na phrase popular, s@o mais papistas do ge
0 papa. E no emtanto ha entre elles bellas intelligencias, como Miguel Le-
mos, um sociologista de merecimento, e Teixeira Mendes, uma capacidade
mathematica. E o que mais nos surprehende.

Clovis Bevilaqua, depois de passar em revista o movimento litterario e
scientifico do imperio, chega & conclusdo de que ndo encontrou uma obra
original ou de folego em toda a marcha do positivismo. «Sua influencia
sobre a desenvolugao da mentalidade brazileira, escreve elle, passou bem
depressa, tdo velozmente, que nio teve tempo para inspirar a creagio de
uma obra larga e duradoura, uma obra que se alevantasse soberana no meio
de nossa pequenez. Os melhores espiritos, que o receberam avidos, anciosos,
no primeiro momento, j4 o abandonaram de todo como guia ou ja ndo lhe
dedicam uma fé ardente, absoluta, que nio empana a nuvem de uma du-
vida sequer». (p. 103) Ainda é cedo. O pesitivismo ndo passou, antes co=
meca agora a produzir os seus salutares effeitos, tanto no Brazil, como no
velho continente ; a verdadeira philosophia positiva ndo se reduz ao metho-
do objectivo de Littré, nem comprehende as divagagdes religiosas de Comte
e de Laffitte; o positivismo, levado & sua completa systematisagiio, é que ha
de dirigir a futura reorganisagdo social. O livro de Clovis Bevilaqua encer-
ra factos comprovativos d’esta nossa opinido.

TEIXEIRA BAsTOS.




